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KAPITEL 1

Efter HERRENS tjanare Moses dod sade HERREN till Josua, Nuns son, Moses tjanare:

2 "Min tjanare Mose &r dod; s& std nu upp och gé éver denna Jordan, du med allt detta
folk, in i det land som jag vill giva dem, giva at Israels barn.

3 Var ort som eder fot betrader har jag givit eder, sdsom jag lovade Mose.

4 Fran oknen till Libanon daruppe och anda till den stora floden, floden Frat, 6ver
hetiternas land och &nda till Stora havet vasterut skall edert omrade stracka sig.

5 Ingen skall kunna sta dig emot i alla dina livsdagar; sdsom jag har varit med Mose, s&
skall jag ock vara med dig; jag skall icke ldmna dig eller évergiva dig.

6 var frimodig och of6rfarad; ty du skall utskifta at detta folk sdsom arv det land som jag
med ed har lovat deras fader att giva dem.

7 Allenast ma du vara helt frimodig och oforfarad till att i alla stycken halla den lag som
min tjanare Mose har givit dig och gora efter den; vik icke av darifran vare sig till hoger
eller till vanster; pa det att du ma hava framgang i allt vad du féretager dig.

8 Lat icke denna lagbok vara skild fran din mun; tank pa den bade dag och natt, sa att du i
alla stycken haller det som ar skrivet i den och gor darefter; ty da skola dina vagar vara
lyckosamma, och da skall du hava framgang.

9 Se, jag har bjudit dig att vara frimodig och oférfarad; sa var nu icke forskrackt eller
forsagd. Ty HERREN, din Gud, ar med dig i allt vad du féretager dig."

10 D& bjod Josua folkets tillsyningsméan och sade:

1 "Gan igenom lagret och bjuden folket och sagen: 'Reden till reskost at eder; ty om tre
dagar skolen | ga déver denna Jordan, for att komma in i och taga i besittning det land som
HERREN, eder Gud, vill giva eder till besittning.™

12 Men till rubeniterna och gaditerna och ena halften av Manasse stam sade Josua:

13 "Tanken pa det som HERRENS tjanare Mose bjod eder, nar han sade: 'HERREN, eder
Gud, vill lata eder komma till ro och giva eder detta land.'

14 Edra hustrur, edra barn och eder boskap méa nu stanna kvar i det land som Mose har
givit eder har pa andra sidan Jordan; men | sjéalva, s& manga av eder som &ro tappra
stridsman, skolen draga vapnade astad i spetsen for edra broder och hjalpa dem,

15 till dess att HERREN har latit edra broder komma till ro sval som eder, nar ocksa de
hava tagit i besittning det land som HERREN, eder Gud, vill giva dem. Sedan man | vanda
tillbaka till det land som skall vara eder besittning; det man | da taga i besittning, det land
som HERRENS tjanare Mose har givit eder har pa andra sidan Jordan, pa ostra sidan."



16 D& svarade de Josua och sade: "Allt vad du har bjudit oss vilja vi gora, och varthelst du
sander oss, dit vilja vi ga.

17 s&som vi i allt hava lytt Mose, sa vilja vi ock lyda dig; allenast m& HERREN, din Gud,
vara med dig, sdsom han var med Mose.

18 var och en som &r genstravig mot dina befallningar och icke lyssnar till dina ord,
vadhelst du bjuder honom, han skall bliva dodad. Allenast ma du vara frimodig och
oforfarad."

KAPITEL 2

Josua, Nuns son, sande hemligen ut tva spejare fran Sittim och sade: "Gan och besen
landet och Jeriko." De gingo astad och kommo in i ett hus dar en skoka bodde, vid namn
Rahab, och dar lade de sig till vila.

2 Men for konungen i Jeriko blev inberattat: "I natt hava ndgra man kommit hit fran Israels
barn for att utforska landet.”

3 D& sande konungen i Jeriko till Rahab och lat saga: "Lamna ut de man som hava
kommit till dig och tagit in i ditt hus, ty de hava kommit hit for att utforska hela landet."

4 Men kvinnan tog de bada mannen och dolde dem; sedan svarade hon: "Ja, mannen
kommo till mig, men jag visste icke varifran de voro;

5 och nér porten skulle stangas, sedan det hade blivit mérkt, gingo mannen ut, och jag vet
icke vart de togo vagen; skynden eder att satta efter dem, sa fan I nog fatt i dem."

6 Men hon hade fort dem upp pa taket och gomt dem under linstjalkar, som hon hade dér,
utbredda pa taket.

7 Sa satte nu mannen efter dem &t Jordan till, bort emot vadstallena; och man stangde
stadsporten sa snart forfoljarna hade begivit sig astad.

8 Men innan de frammande mannen hade lagt sig, steg hon upp till dem pa taket

9 och sade till dem: "Jag vet att HERREN har givit eder detta land, och att forskrackelse
for eder har fallit Gver oss, ja, att alla landets inbyggare &ro i angest for eder.

10 Ty vi hava hort huru HERREN l4t vattnet i Roda havet torka ut framfor eder, nar |
drogen ut ur Egypten, och vad | haven gjort med amoréernas konungar, de tva pa andra
sidan Jordan, Sihon och Og, huru | gaven dem till spillo.

1 Da vi horde detta, blevo vara hjartan forfarade, och numera har ingen mod att sta eder
emot; ty HERREN, eder Gud, ar Gud, uppe i himmelen och nere pa jorden.

12 34 loven mig nu med ed vid HERREN, att eftersom jag har gjort barmhartighet med min
faders hus och giva mig ett sakert tecken darp3,

13 och Iata min fader och min moder, mina bréder och mina systrar leva, sa ock alla som
tillhdra dem, och radda oss fran déden."

14 Mannen sade till henne: "Med vart eget liv svara vi for edert, saframt | icke férraden vart
férehavande; nar HERREN giver oss landet, skola vi bevisa dig barmhartighet och
trofasthet.”

15 Da slappte hon ned dem genom fonstret med ett tag; ty hennes hus lag invid
stadsmuren, sd att hon bodde invid sjalva muren.

16 Och hon sade till dem: "Gan upp i bergsbygden, sa att edra forfoljare icke traffa pa
eder; och hallen eder gémda dar i tre dagar, till dess edra forfoljare hava kommit tillbaka,
sa kunnen | sedan fortsatta eder fard."

17 Och mannen sade till henne: "Vi vilja likval vara fria ifrdn den ed som du nu har tagit av



0SS,
18 om du, nar vi komma in i landet, underlater att binda detta roda snére i det fonster
genom vilket du har slappt ned oss, och likaledes om du icke har din fader och din moder
och dina broder, alla av din faders hus, samlade hemma hos dig.

19 Dock, om nagon gar astad, utom doérrarna till ditt hus, s& komme hans blod 6ver hans
huvud, och vi aro utan skuld; om daremot ndgons hand kommer vid en av dem som aro
inne i ditt hus, s& ma dennes blod komma 6ver vart huvud.

20 Och om du forrader vart férehavande, sa &ro vi likaledes fria ifran den ed som du har
tagit av 0ss."

21 Hon svarade: "Vare det sdsom | haven sagt." Och sa lat hon dem ga, och de drogo
astad. Men hon band det réda snoret i fonstret.

22 33 drogo de nu astad och kommo upp i bergsbygden och stannade dar i tre dagar, till
dess att deras forfoljare hade vant tillbaka; ty dessa hade sokt efter dem dverallt pa
vagarna, men hade icke funnit dem.

23 Sedan vande de bada mannen tillbaka och kommo ned frén bergsbygden och gingo
éver floden och kommo s till Josua, Nuns son; och de fortaljde for honom allt vad som
hade vederfarits dem.

24 Och de sade till Josua: "HERREN har givit hela landet i var hand; alla landets
inbyggare aro i angest for oss."

KAPITEL 3

Bittida foljande morgon brét Josua med alla Israels barn upp fran Sittim och kom till
Jordan; dar stannade de om natten, innan de gingo 6ver.

2 Men efter tre dagar gingo tillsyningsmannen genom lagret

3 och bjodo folket och sade: "Séa snart | fan se HERRENS, eder Guds, forbundsark, och
att de levitiska prasterna bara den, skolen ock | bryta upp fran eder plats och folja efter
den

4 - laten dock mellan den och eder vara ett avstand av vid pass tva tusen alnar; narmare
man | icke komma den - pa det att | man kunna veta vilken vag | skolen g4, ty | haven icke
forut dragit den vagen fram."

5 Och Josua sade till folket: "Helgen eder, ty i morgon skall HERREN gora under bland
eder."

6 Darefter sade Josua till prasterna: "Tagen forbundsarken och dragen astad framfor
folket." Da togo de forbundsarken och gingo framfor folket.

7 Och HERREN sade till Josua: "l dag skall jag begynna att gora dig stor i hela Israels
dgon, pa det att de ma fornimma, att sdsom jag har varit med Mose, sa vill jag ock vara
med dig.

8 Bjud du nu prasterna som bara férbundsarken och sag: 'S snart | kommen till den
yttersta randen av Jordans vatten, skolen | stanna dér, vid Jordan.™

9 D& sade Josua till Israels barn: "Traden fram hit och héren HERRENS, eder Guds, ord."

10 Och Josua sade: "Harav skolen | fornimma att en levande Gud ar mitt ibland eder, och
att han forvisso vill fordriva for eder kananéerna, hetiterna, hivéerna, perisséerna,
girgaséerna, amoréerna och jebuséerna:

I forbundsarken, hela jordens Herres forbundsark, drager nu framfor eder 6ver Jordan.

12 valjen alltsd ut tolv man ur Israels stammar, en man for var stam.



13 53 snart da prasterna som bara HERRENS, hela jordens Herres, ark sta stilla med sina
fotter i Jordans vatten, det vatten som kommer uppifran, bliva avskuret i sitt lopp, och det
skall std sdsom en samlad hog."

14 Folket brot da upp fran sina talt for att ga 6ver Jordan, och prasterna som buro
foérbundsarken gingo framfér folket.

15 Nar nu de som buro arken kommo till Jordan, s att prasterna, som buro arken, med
sina fotter vidrorde yttersta randen av vattnet i Jordan, vilken under hela skérdetiden ar full
Over alla sina braddar,

16 da stannade det vatten som kom uppifran, och blev stdende sdsom en samlad hig
langt borta, uppe vid Adam, staden som ligger bredvid Saretan; och det vatten som flt
ned mot Hedmarkshavet, Salthavet, blev salunda helt och hallet avskuret. Och folket gick
Over mitt emot Jeriko.

17 Men prasterna som buro HERRENS férbundsark stodo orérliga pa torr mark mitt i
Jordan; och hela Israel gick dver pa torr mark, till dess att allt folket helt och hallet hade
kommit dver Jordan.

KAPITEL 4

Dé’\ nu allt folket helt och héallet hade kommit dver Jordan, sade HERREN till Josua:
2 "Valjen ut bland folket tolv man, en man ur var stam,

3 och bjuden dem och séagen: ‘'Tagen har ur Jordan, fran den plats dar prasterna stodo
med sina fotter, tolv stenar, och lyften upp dem och féren dem 6ver med eder, och laggen
ned dem pa det stalle, dar | skolen lagra eder i natt.™

4 D& kallade Josua till sig de tolv man som han hade utsett bland Israels barn, en man ur
var stam.

® Och Josua sade till dem: "Dragen astad framfor HERRENS, eder Guds, ark, och gan ut
mitt i Jordan; och var och en av eder ma dar lyfta upp en sten pa axeln, efter antalet av
Israels barns stammar.

6 Detta skall namligen bliva ett minnesmarke bland eder. Nar da edra barn i framtiden
fraga: 'Vad betyda dessa stenar?',

7 skolen | svara dem sd: 'De betyda att Jordans vatten har blev avskuret i sitt lopp, framfor
HERRENS férbundsark; ja, nar den gick éver Jordan, blev Jordans vatten avskuret i sitt
lopp. Darfor skola dessa stenar vara ett aminnelsemarke for Israels barn till evardlig tid.™

8 DA gjorde Israels barn sdsom Josua bjod dem; de togo upp tolv stenar ur Jordan, sdsom
HERREN hade tillsagt Josua, efter antalet av Israels barns stammar; och de férde dem
Over med sig till lagerstallet och lade ned dem dar.

9 Tillika reste Josua tolv stenar mitt i Jordan, pd samma plats dar prasterna som buro
forbundsarken hade statt med sina fétter; och de finnas kvar dar annu i dag.

10 Och prasterna som buro arken blevo stdende mitt i Jordan, till dess att allt det var
fullgjort, som HERREN hade bjudit Josua att tillsédga folket, alldeles i enlighet med vad
Mose forut hade bjudit Josua; och folket gick dver med hast.

I Men nar allt folket helt och héllet hade kommit 6ver, gick ock HERRENS ark éver, jamte
prasterna, och tog plats framfor folket.

12 .Och Rubens barn och Gads barn och ena halften av Manasse stam drogo vapnade
astad i spetsen for Israels barn, sasom Mose hade tillsagt dem.

13 Det var vid pass fyrtio tusen man som sa drogo astad, vapnade till strid, for att kampa
infor HERREN pa Jerikos hedmarker.



14 Pa den dagen gjorde HERREN Josua stor i hela Israels égon, och de fruktade honom,
sasom de fruktat Mose, sa lange denne levde.

15 Och HERREN sade till Josua:

16 "Bjud prasterna som bara vittnesbordets ark att stiga upp ur Jordan."

17 Och Josua bjod prasterna och sade: "Stigen upp ur Jordan."

18 Nar da prasterna som buro HERRENS férbundsark stego upp ur Jordan, hade deras

fotter knappt hunnit upp pa torra landet, férran Jordans vatten vande tillbaka till sin plats
och nadde, sasom forut, upp over alla sina braddar.

19 Det var pé tionde dagen i forsta manaden som folket steg upp ur Jordan; och de
lagrade sig i Gilgal, pa gransen av ostra Jerikoomradet.

20 Och de tolv stenarna som de hade tagit ur Jordan reste Josua i Gilgal.

21 Och han sade till Israels barn: "Nar nu edra barn i framtiden fraga sina fader: 'Vad
betyda dessa stenar?',

22 da skolen | gora det kunnigt for edra barn och saga: 'Israel gick pa torr mark éver
denna Jordan,

23 j det att HERREN, eder Gud, lat vattnet i Jordan torka ut framfor eder, till dess | haden
gatt 6ver den, likasom HERREN, eder Gud, gjorde med Roda havet, som han lat torka ut
framfor oss, till dess vi hade gatt 6ver det;

24 pa det att alla folk pa jorden ma fornimma huru stark HERRENS hand &r, s att | frukten
HERREN, eder Gud, alltid."

KAPITEL 5

Dé nu alla amoréernas konungar pa andra sidan Jordan, pa vastra sidan, och alla
kananéernas konungar vid havet hérde huru HERREN hade latit vattnet i Jordan torka ut
framfor Israels barn, medan vi gingo 6ver den, blevo deras hjartan forfarade, och de hade
icke langre mod att std emot Israels barn.

2 Vid den tiden sade HERREN till Josua: "Gor dig stenknivar och omskar ater Israels barn,
for andra gangen."

3 Da gjorde Josua sig stenknivar och omskar Israels barn vid Forhudshojden.

4 Och orsaken varfor Josua omskar dem var denna: allt det folk av mankén, som hade
dragit ut ur Egypten, alla stridbara man, hade détt i 6knen under vagen, efter uttaget ur
Egypten.

° Ty val hade bland folket alla de som voro med under uttaget blivit omskurna, men de
bland folket, som voro fodda i 6knen under vagen, efter uttaget ur Egypten, de voro alla
oomskurna.

6 Ty Israels barn vandrade i 6knen i fyrtio &r, under vilken tid alla stridbara man i folket,
som hade dragit ut ur Egypten, forgingos, eftersom de icke hérde HERRENS roést, varfor
ock HERREN svor att han icke skulle lata dem se det land som han med ed hade lovat
deras fader att giva oss, ett land som flyter av mjélk och honung.

7 Men deras barn, som han hade Iatit uppsta i deras stalle, dem omskar nu Josua, ty de
hade férhud, eftersom de icke hade blivit omskurna under vagen.

8 Och nar allt folket hade blivit omskuret, stannade de kvar dar de voro i lagret, till dess de
hade blivit lakta.

9 Och HERREN sade till Josua: "I dag har jag avvaltrat frdn eder Egyptens smélek." Och
detta stalle fick namnet Gilgal, sdsom det heter annu i dag.



10 Medan nu Israels barn voro lagrade i Gilgal, hollo de paskhogtid den fjortonde dagen i
manaden, om aftonen, pa Jerikos hedmarker.

I Och dagen efter paskhogtiden ato de osyrat brod och rostade ax av landets sad, just pa
den dagen.

12 . Och mannat upphorde dagen darefter, da de nu ato av landets sad, och Israels barn
fingo icke manna mer, utan de ato det aret av landet Kanaans avkastning.

13 Och medan Josua var vid Jeriko, hande sig att han, i det han lyfte upp sina dgon, fick
se en man sta dar framfor sig med ett draget svard i sin hand. Da gick Josua fram till
honom och fragade honom: "Tillhor du oss eller vara ovanner?"

14 Han svarade: "Nej, jag ar hovitsman 6ver HERRENS har, och jag har just nu kommit
hit." Da foll Josua ned till jorden pa sitt ansikte och bugade sig; sedan sade han till honom:
"Vad har min herre att saga till sin tjanare?"

15 Hovitsmannen 6ver HERRENS har sade da till Josua: "Drag dina skor av dina fétter, ty
platsen dar du star ar helig." Och Josua gjorde sa.

KAPITEL 6

Och Jeriko hade sina portar stangda, det holl sig tillstangt for Israels barn; ingen gick ut
eller in.

2 Men HERREN sade till Josua: "Se, jag har givit Jeriko med dess konung, med dess
tappra stridsman, i din hand.

3 T&gen nu omkring staden, s& manga stridbara mén | &ren, runt omkring staden en gang;
sa skall du gora i sex dagar.

4 Och sju praster skola bara de sju jubelbasunerna framfér arken; men pa sjunde dagen
skolen | tdga omkring staden sju ganger; och prasterna skola stota i basunerna.

> Och nar det blases i jubelhornet med utdragen ton, och | héren basunljudet, skall allt
folket upphéava ett stort harskri; da skola stadsmurarna falla pa stallet, och folket skall
draga in 6ver dem, var och en ratt fram."

6 D4 kallade Josua, Nuns son, till sig prasterna och sade till dem: "Tagen férbundsarken,
och sju praster skola bara sju jubelbasuner framfor HERRENS ark."

7 Och till folket blev sagt: "Dragen ut och tdgen omkring staden; och den vapnade skaran
skall draga framfor HERRENS ark."

8 D& nu Josua hade sagt detta till folket, drogo de sju praster som buro jubelbasunerna
framfor HERREN astad och stotte i basunerna; och HERRENS forbundsark foljde efter
dem.

9 Och den vapnade skaran gick framfor prasterna som stotte i basunerna, och den 6vriga
hopen slutade taget och féljde efter arken, under det att man alltjamt stétte i basunerna.
10 Men Josua hade bjudit folket och sagt: "I skolen icke upphéva nagot harskri eller 1ata
hora eder rost eller ens lata ndgot ord utga av eder mun, forran den dag da jag sager till
eder: 'Haven upp ett harskri'; da skolen | upphava ett harskri."

I Och nar han sa hade latit bara HERRENS ark omkring staden, runt omkring den en
gang, gingo de in i lagret och stannade i lagret dver natten.

12 Och féljande morgon stod Josua bittida upp, och prasterna togo HERRENS ark.

13 Och de sju praster som buro de sju jubelbasunerna framfor HERRENS ark gingo
alltiamt och stétte i basunerna; och den vapnade skaran gick framfér dem, och den évriga
hopen slutade taget och foljde efter HERRENS ark, under det att man alltjamt stotte i



basunerna.

14 De tdgade ocksa nu pa andra dagen en gang omkring staden och atervande sedan till
lagret; sa gjorde de i sex dagar.

15 Men pa sjunde dagen stodo de bittida upp vid morgonrodnadens uppgéng och tagade
da sju ganger omkring staden pa samma sétt; endast denna dag tagade de sju ganger
omkring staden.

16 Och nér prasterna sjunde gangen stétte i basunerna, sade Josua till folket: "Haven upp
ett harskri, ty HERREN har givit eder staden.

17 Men staden med allt vad dari ar skall givas till spillo & HERREN; allenast skokan
Rahab skall fa leva, jamte alla som &ro inne i hennes hus, darfor att hon gémde de
utskickade som vi hade sant astad.

18 Men tagen eder vl till vara for det tillspillogivna, sa att | icke, sedan | haven givit det till
spillo, &nda tagen nagot av det tillspillogivna och darigenom kommen Israels lager att
hemfalla at tillspillogivning, och sa& dragen olycka 6ver det.

19 Allt silver och guld och allt som &r av koppar eller jarn skall vara helgat &t HERREN och
inga till HERRENS skatt."

20 D& hov folket upp ett harskri, och man stoétte i basunerna. Ja, néar folket horde
basunljudet, hov det upp ett stort harskri; da follo murarna pa stéllet, och folket drog 6ver
dem in i staden, var och en ratt fram; sa intogo de staden.

21 Och de gavo till spillo allt vad som fanns i staden, bade man och kvinnor, bade unga
och gamla, sa ock oxar, far och asnor, och slogo dem med svardsegg.

22 Men till de b&da man som hade bespejat landet sade Josua: "Gan in i skékans hus och
foren kvinnan, jamte alla som tillhéra henne, ut darifran, sdsom | med ed haven lovat
henne."

23 D& gingo de unga man som hade varit dar sdsom spejare ditin och férde ut Rahab,
jamte hennes fader och moder och hennes brdder och alla som tillhérde henne; hela
hennes slakt férde de ut. Och de slappte dem utanfor Israels lager.

24 Men staden med allt vad som fanns dari brande de upp i eld; allenast silvret och guldet
och det som var av koppar eller jarn lade de till skatten i HERRENS hus.

25 Men skdékan Rahab och hennes faders hus och alla som tillhérde henne lat Josua leva,
och hon fick bo bland Israels folk, intill denna dag; detta darfor att hon gémde de
utskickade som Josua hade sant astad for att bespeja Jeriko.

26 p3 den tiden lat Josua folket svéarja denna ed: "Forbannad vare infor HERREN den
man som tager sig fore att ater bygga upp denna stad, Jeriko. Nar han lagger dess grund,
ma detta kosta honom hans aldste son, och nar han satter upp dess portar, ma detta
kosta honom hans yngste son."

27 Och HERREN var med Josua, sa att ryktet om honom gick ut 6ver hela landet.

KAPITEL 7

Men Israels barn forgrepo sig trolost pa det tillspillogivna; ty Akan, son till Karmi, son till
Sabdi, son till Sera, av Juda stam, tog nagot av det tillspillogivna. Da upptandes
HERRENS vrede mot Israels barn.

2 Och Josua sande fran Jeriko nagra man astad till Ai, som ligger vid Bet-Aven, éster om
Betel, och sade till dem: "Dragen ditupp och bespejen landet." S& drogo da mannen upp
och bespejade Ai.

3 Och nar de kommo tillbaka till Josua, sade de till honom: "Allt folket behéver icke draga



ditupp; om vid pass tva eller tre tusen man draga upp, skola de nog intaga Ai. Du behdver
icke lata allt folket géra sig modan att taga dit, ty dess invanare &ro fa."

4 Alltséa fingo vid pass tre tusen man av folket draga ditupp; men dessa maste fly for
ajiterna.

° Och sedan ajiterna hade slagit vid pass trettiosex man av dem, forfoljde de de 6vriga
utanfor stadsporten anda till Sebarim och slogo dem pa sluttningen dar. Da blev folkets
hjarta forfarat, det blev sdsom vatten.

6 Och Josua med de aldste i Israel rev sonder sina klader, och foll ned pa sitt ansikte till
jorden framfér HERRENS ark och lag dar anda till aftonen, och de strodde stoft pa sina
huvuden.

7 Och Josua sade: "Ack, Herre, HERRE, varfor har du da fort detta folk dver Jordan, om
du vill giva i amoréernas hand och sa forgéra oss? O att vi hade beslutit oss for att stanna
pa andra sidan Jordan!

8 Ack Herre, vad skall jag nu saga, sedan Israel har tagit till flykten for sina fiender?

9 Nar kananéerna och landets alla 6vriga inbyggare f& hora detta, skola de omringa oss
och utrota till och med vart namn fran jorden. Vad vill du da& gora for ditt stora namns ara?"

10 Men HERREN svarade Josua: "Sta& upp. Varfor ligger du s& pa ditt ansikte?

1 |srael har syndat, de hava évertratt det forbund som jag stadgade for dem; de hava
tagit av det tillspillogivha, de hava stulit, de hava ljugit, de hava gémt det bland sitt eget
gods.

12 Darfor kunna Israels barn icke std emot sina fiender, utan de maste taga till flykten for
sina fiender, ty de aro nu sjalva hemfallna at tillspillogivning. Jag vill icke mer vara med
eder, om | icke alldeles skaffen bort ifran eder det tillspillogivna.

13 St& nu upp och helga folket och sag: Helgen eder till i morgon. Ty s& sager HERREN,
Israels Gud: Nagot tillspillogivet finnes hos dig, Israel; du skall icke kunna st emot dina
fiender, forran | skilien det tillspillogivna fran eder.

14 | morgon skolen | trada fram, den ena stammen efter den andra; i den stam som
HERREN da later traffas av lotten skall den ena slékten efter den andra trada fram; och i
den slakt som HERREN later traffas av lotten skall den ena familjen efter den andra trada
fram; och i den familj som HERREN later traffas av lotten skall den ena mannen efter den
andra tréada fram.

15 Och den som da traffas av lotten sdsom skyldig till forgripelse pa det tillspillogivna, han
skall brénnas upp i eld med allt vad han har, darfor att han évertradde HERRENS férbund
och gjorde vad som var en galenskap i Israel."

16 S3 lat nu Josua bittida foljande morgon Israel trada fram, den ena stammen efter den
andra; da traffades Juda stam av lotten.

17 Nar han da lat Juda slakter trada fram, traffade lotten seraiternas slakt; och nar han lat
seraiternas slakt trada fram, den ena mannen efter den andra, traffades Sabdi av lotten.
18 Nar han d& lat hans familj trada fram, den ena mannen efter den andra, traffade lotten
Akan, son till Karmi, son till Sabdi, son till Sera av Juda stam.

19 D& sade Josua till Akan: "Min son, giv ara & HERREN, Israels Gud, och bekann,
honom till pris: s&g mig vad du gjort och ddlj intet fér mig."

20 pAkan svarade Josua och sade: "Det &r sant, jag har syndat mot HERREN, Israels Gud,
ty sa har jag gjort:

21 jag séag ibland bytet en dyrbar mantel fran Sinear och tva hundra siklar silver och en
guldplatta, femtio siklar i vikt, och till detta fick begarelse och tog det; se, det & gomt i
jorden, i mitten av mitt télt, och silvret underst."



22 D& sande Josua nagra man dit for att se efter, och de skyndade till taltet; och de funno
det gomt dar i hans télt, och silvret underst.

23 Och de togo det ur taltet och buro det till Josua och Israels barns menighet och lade det
ned infér HERREN.

24 D& tog Josua och Israels menighet med honom Akan, Seras son, och silvret och
manteln och guldplattan, och hans soner och déttrar, hans oxar, asnor och far, och hans
talt, och allt 6vrigt som han hade, och férde alltsammans upp till Akors dal.

25 Och Josua sade: "Varfor drog du olycka 6ver oss? Nu skall ock HERREN i dag lata
olycka komma 6ver dig." Och Israels menighet stenade honom; de brande upp dem i eld
och kastade stenar pa dem.

26 Och de uppkastade dver honom ett stort stenrdse, som finnes kvar @&nnu i dag; och sa
vande sig HERREN ifran sin vredes glod. Darav fick det stallet namnet Akors dal, sdsom
det heter annu i dag.

KAPITEL 8

Och HERREN sade till Josua: "Frukta icke och var icke forfarad; tag med dig allt
krigsfolket och sta upp och drag stad mot Ai. Se, i din hand har jag givit konungen i Ai
med hans folk, hans stad och hans land.

2 Och du skall géra med Ai och dess konung pa samma satt som du gjorde med Jeriko
och dess konung; dock man | behalla rovet darifran och boskapen, sasom edert byte.
Lagg nu ett bakhall mot staden, pa andra sidan darom."

3 DA brot Josua upp med allt krigsfolket for att draga astad mot Ai. Och Josua utvalde
trettio tusen man, de tappraste stridsmannen, och sénde dem ut om natten.

4 Och han bjod dem och sade: "Given akt: | skolen lagga eder i bakhall mot staden, pa
andra sidan darom, men laggen eder icke alltfor langt ifrdn staden; och hallen eder alla
redo.

% Sjalv skall jag, med allt det folk som ar kvar hos mig, rycka fram mot staden. Nar de da
draga ut mot oss sadsom forra gangen, vilja vi fly for dem.

6 D& skola de draga efter oss, till dess vi hava lockat dem langt bort ifrdn staden; ty de
skola tanka: 'De flyr for oss, nu sdsom forra gangen.'

7 Men under det att vi fly for dem, skolen | bryta fram ifrén bakhallet och intaga staden, ty
HERREN, eder Gud, har givit den i eder hand.

8 Och sa snart | haven fatt staden i edert vald, skolen | tanda eld pa den; efter HERRENS
ord skolen | sa gora. Given akt pa vad jag nu har bjudit eder."

9 S& sande Josua dem &stad, och de gingo och lade sig i bakhall mellan Betel och Ai,
vaster om Ai. Men Josua stannade dver natten bland folket.

10 Och bittida féljande morgon monstrade Josua folket och drog s&, med de &ldste i Israel
i spetsen for folket, upp till Ai.

1 QOch allt det krigsfolk som var kvar hos honom drog med ditupp och ryckte allt narmare,
till dess de kommo mitt emot staden; dar lagrade de sig norr om Ai, med dalen mellan sig
och Ai.

12 Men han tog vid pass fem tusen man och lade dem i bakhall mellan Betel och Ai, vaster
om staden.

13 Och sedan folket hade blivit uppstallt, sdval hela lagret, norr om staden, gick Josua den
natten fram till mitten av dalen.



14 Nar konungen i Ai s&g detta, skyndade sig mannen i staden, han sjalv med allt sitt folk,
och drogo bittida om morgonen ut till strid mot Israel, bort till den utsedda platsen, framfor
hedmarken; han sjalv visste namligen icke att ett bakhall var lagt mot honom pa andra
sidan om staden.

15 Och Josua och hela Israel lato sla sig av dem och flydde at 6knen till.

16 Da uppbadades allt folket i staden till att forfolja dem; och under det att de forfoljde
Josua, blevo de lockade langt bort ifran staden.

17 Icke en enda man blev kvar i Ai eller i Betel, utan alla drogo ut efter Israel och lamnade
staden 6ppen, i det att de forféljde Israel.

18 Och HERREN sade till Josua: "Réack ut lansen, som du har i din hand, mot Ai, ty jag
skall giva det i din hand." Da rackte Josua ut lansen, som han hade i sin hand, mot
staden.

19 Och de som lago i bakhall bréto med hast upp frén sin plats och skyndade astad, s&
snart han rackte ut sin hand, och kommo in i staden och intogo den; och de tande strax
eld pa staden.

20 Nar d& mannen fran Ai vande sig om, fingo de se roken fran staden stiga upp mot
himmelen; och de hade ingen utvag att fly, vare sig hit eller dit, da nu det folk som flydde
at 6knen vande sig mot sina forfoljare.

21 Ty nar Josua och hela Israel sdgo att de som lago i bakhall hade intagit staden, och att
roken steg upp fran staden, vande de om och angrepo ajiterna.

22 De andra drogo nu ocksa ut fran staden emot dem, sa att de kommo mitt emellan
israeliterna och fingo dem pé bada sidor om sig, och dessa nedgjorde dem da och lato
ingen av dem slippa undan och radda sig.

23 Men konungen i Ai blev levande tagen till fanga och ford till Josua.

24 Och nar Israel hade drapt alla Ais invanare ute pa faltet, i 6knen, dit de hade forfoljt
dem, och dessa allasammans sé hade fallit for svardsegg och blivit nedgjorda, da vande
hela Israel tillbaka till Ai och slog med svardsegg ocksa dem som voro dar.

25 Och de som féllo p& den dagen, méan och kvinnor, utgjorde tillsammans tolv tusen
personer, allt folket i Ai.

26 Ty Josua drog icke tillbaka sin hand, med vilken han hade réackt ut lansen, forran alla
Ais invanare hade blivit givna till spillo.

27 Allenast boskapen och rovet frdn denna stad togo israeliterna sdsom sitt byte, efter den
befallning som HERREN hade givit Josua.

28 Och Josua brande upp Ai och gjorde det till en grushdg for evardlig tid, till en 6demark,
sadsom det ar annu i dag.

29 Och konungen i Ai lat han hanga upp pa en pale, dar han fick hanga anda till aftonen.
Men nar solen gick ned, tog man pa Josuas befallning hans doda kropp ned fran palen
och kastade den vid ingangen till stadsporten; och man uppkastade 6ver den ett stort
stenrdse, som finnes kvar &nnu i dag.

30 DA byggde Josua at HERREN, Israels Gud, ett altare pa berget Ebal,

31 sdsom HERRENS tjanare Mose hade bjudit Israels barn, och sdsom det var foreskrivet
i Moses lagbok: ett altare av ohuggna stenar, vid vilka man icke hade kommit med nagot
jarn; och pa det offrade de brannoffer at HERREN och slaktade tackoffer.

32 Och han lat dar pa stenarna sétta en avskrift av Moses lag, den lag som Mose hade
skrivit och forelagt Israels barn.

33 Och Israels menighet, med dess aldste och tillsyningsman och domare, stod pa bada
sidor om arken, sa att de hade framfor sig de levitiska prasterna som buro HERRENS



forbundsark, menigheten, framlingar saval som infodingar, den ena halften vand mot
berget Gerissim och den andra héalften mot berget Ebal, i enlighet med vad HERRENS
tjianare Mose hade bjudit, namligen att man forst skulle vélsigna Israels folk.

34 Darefter laste han upp alla lagens ord, valsignelsen och férbannelsen, alldeles sdsom
det var skrivet i lagboken.

35 |cke ett ord av allt det som Mose hade bjudit underlat Josua att upplasa infor Israels
hela férsamling, med kvinnor och barn, och infér de framlingar som féljde med dem.

KAPITEL 9

Dé nu alla de konungar som bodde pa andra sidan Jordan, i Bergsbygden, i Laglandet
och i hela kustlandet vid Stora havet upp emot Libanon, horde vad som hade skett -
hetiterna, amoréerna, kananéerna, perisséerna, hivéerna och jebuséerna -

2 sloto de sig endraktigt tillhopa for att strida mot Josua och Israel.

3 Men nar invanarna i Gibeon hérde vad Josua hade gjort med Jeriko och Ai,

4 togo ocksa de sin tillflykt till list: de gingo astad och féregavo sig vara sandebud; de lade
utslitna packsackar pa sina asnor, sa ock utslitna, sénderspruckna och hopflickade
vinlaglar av skinn,

% och togo utslitna, lappade skor pa sina fotter och kladde sig i utslitna klader, varjamte allt
det brdd de togo med sig till reskost var torrt och séndersmulat.

6 Sa gingo de till Josua i lagret vid Gilgal och sade till honom och Israels man: "Vi hava
kommit hit fran ett avlagset land; sluten nu férbund med oss."

7 Men Israels man svarade hivéerna: "Kanhanda bon | har mitt ibland oss; huru skulle vi
da kunna sluta forbund med eder?"

8 D4 sade de till Josua: "Vi vilja bliva dig underdaniga.” Josua fragade dem: "Vilka aren |
da, och varifran kommen 1?"

9 De svarade honom: "Dina tjanare hava kommit fran ett mycket avlagset land for
HERRENS, din Guds, hamns skull; ty vi hava hért ryktet om honom och allt vad han har
gjort i Egypten

10 och allt vad han har gjort med amoréernas konungar, de tva p& andra sidan Jordan,
Sihon, konungen i Hesbon, och Og, konungen i Basan, som bodde i Astarot.

I Darfor sade vara aldste och alla vart lands inbyggare till oss: 'Tagen reskost med eder
och gan dem till métes och sagen till dem: Vi vilja bliva eder underdaniga, sluten nu
forbund med oss.'

12 Detta vart brod var nybakat, nar vi togo det med oss till reskost hemifrén, den dag vi
gavo oss i vag for att ga till eder; men se, nu &r det torrt och séndersmulat.

13 Dessa vinlaglar, som voro nya, nar vi fyllde dem, se, de &ro nu sénderspruckna. Och
dessa klader och skor som vi hava pa oss hava blivit utslitha under var mycket langa
resa."

14 Da togo mannen av deras reskost, men radfrdgade icke HERRENS mun.

15 Och Josua tillforsakrade dem fred och slot ett forbund med dem, att de skulle fa leva;
och menighetens hovdingar gavo dem sin ed.

16 Men nér tre dagar voro forlidna, sedan de hade slutit forbund med dem, fingo de héra
att de voro fran grannskapet, ja, att de bodde mitt ibland dem.

17 Da broto Israels barn upp och kommo pa tredje dagen till deras stader; och deras
stader voro: Gibeon, Kefira, Beerot och Kirjat-Jearim.



18 Likval angrepo Israels barn dem icke, eftersom menighetens hévdingar hade givit dem
sin ed vid HERREN, Israels Gud. Men hela menigheten knorrade mot hévdingarna.

19 D& sade alla hévdingarna till menigheten: "Vi hava givit dem var ed vid HERREN,
Israels Gud; darfér kunna vi nu icke komma vid dem.

20 Detta ar vad vi vilja géra med dem, i det att vi Iata dem leva, pa det att icke fortérnelse
ma komma 6ver oss, for edens skull som vi hava svurit dem."

21 Och hoévdingarna sade till dem att de skulle f& leva; men de maste bliva vedhuggare
och vattenbarare at hela menigheten, sdsom hovdingarna hade sagt till dem.

22 Och Josua kallade dem till sig och talade till dem och sade: "Varfér haven | bedragit oss
och sagt: 'Vi bo mycket langt borta fran eder', fastan | bon mitt ibland oss?

23 S4 varen | darfor nu férbannade; | skolen aldrig upphéra att vara tralar, vedhuggare och
vattenbarare vid min Guds hus."

24 De svarade Josua och sade: "Det hade blivit beréattat for dina tjanare huru HERREN,
din Gud, hade tillsagt sin tjanare Mose att han ville giva eder hela detta land och férgéra
alla landets inbyggare for eder; darfor fruktade vi storligen for vara liv, nar | kommen, och
sa gjorde vi detta.

25 Och se, nu aro vi i din hand. Vad dig synes gott och ratt att géra med oss, det ma du
gora."

26 Och han gjorde s& med dem; han friade dem fran Israels barns hand, sa att de icke
drapte dem;

27 men tillika bestamde Josua pa den dagen att de skulle bliva vedhuggare och
vattenbéarare och vid HERRENS altare - sdsom de &ro annu i dag - pa den plats som han
skulle utvalja.

KAPITEL 10

Dé nu Adoni-Sedek, konungen i Jerusalem, horde att Josua hade intagit Ai och givit det
till spillo, och att han hade gjort med Ai och dess konung pa samma satt som han hade
gjort med Jeriko och dess konung, och att invanarna i Gibeon hade ingatt fred med Israel
och fingo bo mitt ibland dem,

2 fruktade han och hans folk storligen, ty Gibeon var en stor stad, sdsom en av
konungastaderna, ja, det var storre &n Ai, och dess man voro alla tappra.

3 Och Adoni-Sedek, konungen i Jerusalem, sande till Hoham, konungen i Hebron, till
Piram, konungen i Jarmut, till Jafia, konungen i Lakis, och till Debir, konungen i Eglon, och
lat saga:

4 "Kommen hitupp till mig och hjalpen mig, sa att vi kunna sla gibeoniterna, ty de hava
ingatt fred med Josua och Israels barn."

° Sa forsamlade sig d& de fem amoreiska konungarna, konungen i Jerusalem, konungen i
Hebron, konungen i Jarmut, konungen i Lakis, konungen i Eglon, och drogo ditupp med
alla sina héarar; och de belagrade Gibeon och angrepo det.

6 Men gibeoniterna sande till Josua i lagret vid Gilgal och lato saga: "Drag icke din hand
fran dina tjanare, utan kom hitupp till oss med hast och undsétt oss och hjalp oss, ty
konungarna éver amoréerna, som bo i bergsbygden, hava férsamlat sig mot oss."

7 Da drog Josua ditupp fran Gilgal med allt sitt krigsfolk och alla sina tappraste stridsman.

8 Och HERREN sade till Josua: "Frukta icke for dem, ty jag har givit dem i dina hander;
ingen av dem skall kunna sta dig emot."



9 Och Josua kom plotsligt éver dem, ty han tdgade hela natten, sedan han hade brutit upp
fran Gilgal.

10 Och HERREN sinde en sadan forvirring bland dem, nar de fingo se israeliterna, att
dessa tillfogade dem ett stort nederlag vid Gibeon; darefter forféljde de dem pa vagen upp
till Bet-Horon och nedgjorde dem, och drevo dem anda till Aseka och Mackeda.

I Och nar de sa, under sin flykt for Israel, hade kommit till den sluttning som gar ned fran
Bet-Horon, lat HERREN stora stenar falla 6ver dem fran himmelen, hela vagen anda till
Aseka, sd att de blevo dodade; de som dodades genom hagelstenarna voro till och med
flera &n de som Israels barn drapte med svard.

12 Och Josua talade till HERREN pa den dag da HERREN gav amoréerna i Israels barns
vald; han sade infor Israel: "Du sol, st stilla i Gibeon, du mane, i Ajalons dal!"

13 D4 stod solen stilla, och manen blev staende, till dess folket hade tagit hamnd pa sina
fiender. Detta finnes ju upptecknat i "Den redliges bok". Solen blev staende mitt pa
himmelen nastan en hel dag och hastade icke att ga ned.

14 Aldrig har nagon dag, varken forr eller senare, varit lik denna, i det att HERREN da
lydde en mans ord; ty HERREN stridde for Israel.

15 Och Josua med hela Israel vande tillbaka till Iagret vid Gilgal.
16 Men de fem konungarna flydde och gémde sig i grottan vid Mackeda.

17 D& blev det inberattat for Josua: "Man har funnit de fem konungarna gémda i grottan till
Mackeda."

18 Josua sade: "Valtren stora stenar framfor ingangen till grottan, och satten dit folk for att
bevaka den.

19 Men | andra, stannen icke, utan forféljen edra fiender, och nedgéren dem som bliva
efter; laten dem icke komma in i sina stader, ty HERREN, eder Gud har givit dem i eder
hand."

20 D& nu Josua och Israels barn hade tillfogat dem ett mycket stort nederlag och nedgjort
dem - varvid dock nagra av dem lyckades radda sig och komma in i de beféasta staderna -

21 yande allt folket valbehallet tillbaka till Josua i lagret vid Mackeda, ty ingen vagade mer
ens réra sin tunga mot nagon av Israels barn.

22 D& sade Josua: "Oppnen grottan och féren de fem konungarna till mig, ut ur grottan."

23 De gjorde sa och forde de fem konungarna ut till honom ur grottan: konungen i
Jerusalem, konungen i Hebron, konungen i Jarmut, konungen i Lakis, och konungen i
Eglon.

24 Nar dessa konungar hade blivit forda ut till Josua, kallade Josua till sig alla Israels man
och sade till anforarna for krigsfolket som hade dragit med honom: "Traden fram och satt
edra fotter pa dessa konungars halsar." Och de tradde fram och satte sina fotter pa deras
halsar.

25 Sedan sade Josua till dem: "Frukten icke och varen icke férsagda, utan varen frimodiga
och oférfarade, ty sa skall HERREN gora med alla sina fiender som | kommen i strid
med."

26 Darefter lat Josua sla dem till dods och hanga upp dem pa fem pélar; och de fingo pa
palarna anda till aftonen.

27 Men vid solnedgangen togos de pa Josuas befallning ned fran palarna och kastades in
i grottan dar de hade varit ggmda; och framfor ingangen till grottan lade man stora stenar,
som ligga kvar dar &nnu i denna dag.

28 Och Josua intog Mackeda pa den dagen och slog dess invanare och dess konung med
svardsegg; han gav det till spillo med alla dem som voro déarinne och lat ingen slippa



undan. Och han gjorde med konungen i Mackeda pa samma séatt som han hade gjort med
konungen i Jeriko.

29 Darefter drog Josua med hela Israel fran Mackeda till Libna och belagrade Libna.

30 Och HERREN gav ocksa det och dess konung i Israels hand; och de slogo dess
invanare med svardsegg, alla dem som voro darinne, och lato ingen darinne slippa undan.
Och han gjorde med dess konung pa samma satt som han hade gjort med konungen i
Jeriko.

31 Sedan drog Josua med hela Israel fran Libna till Lakis och belagrade och angrep det.
32 Och HERREN gav Lakis i Israels hand, sé att de intogo det pa andra dagen; och de
slogo dess invanare med svardsegg, alla dem som voro dérinne - alldeles sasom de hade
gjort med Libna.

33 D& drog Horam, konungen i Geser, upp for att hjalpa Lakis; men Josua slog honom och
hans folk och lat ingen av dem slippa undan.

34 Och fran Lakis drog Josua med hela Israel till Eglon, och de belagrade och angrepo
det.

35 Och de intogo det samma dag och slogo dess invanare med svardsegg, och han gav
pa den dagen till spillo alla dem som voro darinne - alldeles sasom han hade gjort med
Lakis.

36 Sedan drog Josua med hela Israel fran Eglon upp till Hebron och belagrade det.

37 Och de intogo det och slogo dess invanare och dess konung med svardsegg, s& ock
alla dess lydstéder och alla dem som voro déarinne, och han lat ingen slippa undan -
alldeles sdsom han hade gjort med Eglon. Han gav det till spillo med alla dem som voro
darinne.

38 Darefter vande Josua med hela Israel tillbaka till Debir och belagrade det.

39 Och han underkuvade det med dess konung och alla dess lydstader, och de slogo
deras invanare med svardsegg; de gavo till spillo alla dem som voro darinne, och han lat
ingen slippa undan. Han gjorde med Debir och dess konung pad samma sétt som han
hade gjort med Hebron, och sasom han hade gjort med Libna och dess konung.

40 S3 intog Josua hela landet, Bergsbygden, Sydlandet, Laglandet och
Bergssluttningarna, och slog alla konungar dar och lat ingen slippa undan; han gauv till
spillo allt vad andra hade, sdsom HERREN, Israels Gud, hade bjudit.

41 Josua intog allt som fanns mellan Kades-Barnea och Gasa, s& ock hela landet Gosen
anda till Gibeon.

42 Alla dessa konungar och deras land underkuvade Josua pé en gang, ty HERREN,
Israels Gud, stridde for Israel.

43 Darefter vande Josua med hela Israel tillbaka till lagret vid Gilgal.

KAPITEL 11

Dé nu Jabin, konungen i Hasor, horde detta, sande han bud till Jobab, konungen i
Madon, och till konungen i Simron och konungen i Aksaf

2 och till de konungar som bodde norrut, i Bergsbygden och p& Hedmarken, sdder om
Kinarot, och i Laglandet, sa ock i Nafot-Dor, vasterut,

3 vidare till kananéerna dsterut och vasterut och till amoréerna, hetiterna, perisséerna och
jebuséerna i Bergsbygden, sa och till hivéerna nedanfér Hermon, i Mispalandet.

4 Dessa drogo nu ut med alla sina harar, en folkskara sa talrik som sanden pa havets



strand, jamte hastar och vagnar i stor myckenhet.

% Alla dessa konungar rotade sig samman; och de kommo och lagrade sig tillhopa vid
Meroms vatten, for att strida mot Israel.

6 Men HERREN sade till Josua: "Frukta icke fér dem, ty i morgon vid denna tid vill jag
sjalv giva dem allasammans slagna i Israels vald. P& deras hastar skall du avskara
fotsenorna, och deras vagnar skall du branna upp i eld.”

7 Och Josua kom med allt sitt krigsfolk plotsligt 6ver dem vid Meroms vatten och anfoll
dem.

8 Och HERREN gav dem i Israels hand, och de slogo dem och forféljde dem anda till
Stora Sidon, till Misrefot-Maim och till Mispedalen, dsterut; de slogo dem och lato ingen
slippa undan.

9 Och Josua gjorde med dem sdsom HERREN hade befallt honom: pa deras hastar |4t
han avskara fotsenorna, och deras vagnar lat han branna upp i eld.

10 Darefter, vid samma tid, vande Josua tillbaka och intog Hasor och slog dess konung
med svard; ty Hasor var fordom huvudstaden for alla dessa riken.

1 Alla de som voro darinne blevo slagna med svardsegg och givna till spillo, s& att intet
som anda hade lamnades kvar; och sjalva Hasor brande han upp i eld.

12 Likaledes underkuvade Josua alla de andra konungastiaderna med alla deras konungar,
och han slog deras invanare med svardsegg och gav dem till spillo, sdsom HERRENS
tjanare Mose hade bjudit.

13 Dock brande Israel icke upp nagon av de stader som lago pa hojder, utom Hasor
allena, ty det uppbrandes av Josua.

14 Och allt rovet fran dessa stader, s& ock boskapen, togo Israels barn sdsom sitt byte;
men alla manniskor i dem slogo de med svardsegg, till dess att de hade férgjort dem; de
l&to intet som anda hade bliva kvar.

15 sdsom HERREN hade bjudit sin tjanare Mose, sd hade Mose bjudit Josua, och sa
gjorde Josua; han underlat icke nagot av allt det som HERREN hade bjudit Mose.

16 53 intog Josua hela detta land: Bergsbygden, hela Sydlandet och hela landet Gosen,
Laglandet och Hedmarken, sa ock Israels bergsbygd och dess lagland,

17 Jandet fran Halakberget, som hojer sig mot Seir, anda till Baal-Gad i Libanonsdalen
nedanfor berget Hermon; och alla konungar dar tog han till fanga och slog dem till dods.

18 11&ng tid forde Josua krig mot alla dessa konungar.

19 Om man undantager de hivéer som bodde i Gibeon, fanns ingen stad som ingick fred
med Israels barn, utan dessa intogo dem alla med strid.

20 Ty frAin HERREN kom det att de férstockade sina hjartan och métte Israel med krig, for
att de skulle givas till spillo, och for att nad icke skulle vederfaras dem; i stallet skulle de
forgoras, sdsom HERREN hade bjudit Mose.

21 Under denna tid drog Josua astad och utrotade anakiterna i Bergsbygden, i Hebron,
Debir och Anab, i hela Juda bergsbygd och i hela Israels bergsbygd; Josua gav dem med
deras stader till spillo.

22 | Israels barns land lamnades inga anakiter kvar; allenast i Gasa, Gat och Asdod blevo
nagra kvar.

23 S3 intog Josua hela landet, alldeles sdésom HERREN hade lovat Mose; och Josua gav
det till arvedel at Israel, efter deras avdelningar och stammar. Och landet hade nu ro fran
krig.



KAPITEL 12

Dessa voro de konungar i landet, som Israels barn slogo, och vilkas land de togo i
besittning pa andra sidan Jordan, pa Ostra sidan, landet fran backen Arnon &anda till berget
Hermon, s& ock hela Hedmarken pa Gstra sidan:

2 Sihon, amoréernas konung, som bodde i Hesbon och radde 6éver landet Aroer vid
backen Arnons strand och fran dalens mitt, samt éver ena hélften av Gilead anda till
backen Jabbok, som & Ammons barns grans,

3 avensom over Hedmarken anda upp till Kinarotsjon, pa éstra sidan, och @nda ned till
Hedmarkshavet, Salthavet, pa Ostra sidan, at Bet-Hajesimot till, och langre sdderut till
trakten nedanfér Pisgas sluttningar.

4 Vidare intogo de Ogs omrade, konungens i Basan, vilken var en av de sista rafaéerna
och bodde i Astarot och Edrei.

5 Han r&dde 6ver Hermons bergsbygd och éver Salka och hela Basan anda till
gesuréernas och maakatéernas omrade, sa ock 6ver andra hélften av Gilead, till Sihons
omrade, konungens i Hesbon.

6 HERRENS tjanare Mose och Israels barn hade slagit dessa; och HERRENS tjanare
Mose hade givit landet till besittning at rubeniterna, gaditerna och ena hélften av Manasse
stam.

7 Och foljande voro de konungar i landet, som Josua och Israels barn slogo p& andra
sidan Jordan, pa vastra sidan, fran Baal-Gad i Libanonsdalen &nda till Halakberget, som
hojer sig mot Seir. (Josua gav sedan landet till besittning at Israels stammar, efter deras
avdelningar,

8 s&val Bergsbygden, Laglandet, Hedmarken och Bergssluttningarna som ock Oknen och
Sydlandet, hetiternas, amoréernas, kananéernas, perisséernas, hivéernas och
jebuséernas land.)

9 De voro: konungen i Jeriko en, konungen i Ai, som ligger bredvid Betel, en,
10 konungen i Jerusalem en, konungen i Hebron en,

2 konungen i Jarmut en, konungen i Lakis en,

12 konungen i Eglon en, konungen i Geser en,

13 konungen i Debir en, konungen i Geder en,

14 konungen i Horma en, konungen i Arad en,

15 konungen i Libna en, konungen i Adullam en,

16 konungen i Mackeda en, konungen i Betel en,

17 konungen i Tappua en, konungen i Hefer en,

18 konungen i Afek en, konungen i Lassaron en,

19 konungen i Madon en, konungen i Hasor en,

20 konungen i Simron-Meron en, konungen i Aksaf en,

21 konungen i Taanak en, konungen i Megiddo en,

22 konungen i Kedes en, konungen i Jokneam vid Karmel en,

23 konungen 6ver Dor i Nafat-Dor en, konungen éver Goim vid Gilgal en,

24 konungen i Tirsa en - tillsammans trettioen konungar.

KAPITEL 13



Dé’l nu Josua var gammal och kommen till hog alder, sade HERREN till honom: "Du &r
gammal och kommen till hdg alder, men annu aterstar av landet en mycket stor del som
skall intagas.

2 Detta ar namligen vad som aterstar av landet: alla filistéernas kretsar och hela
gesuréernas land.

3 Ty allt som finnes mellan Sihor, 6ster om Egypten, och Ekrons omrade norrut raknas till
Kananéernas land, namligen vad filistéernas fem hovdingar innehava - den i Gasa, den i
Asdod, den i Askelon, den i Gat och den i Ekron - s& ock avéernas omrade,

4 hela kananéernas land soderut, vidare Meara, som tillhor sidonierna, anda till Afek, &nda
till amoréernas omrade.

> och gebaléernas land samt hela Libanonstrakten osterut, frdn Baal-Gad, nedanfor
berget Hermon, anda dit dar vagen gar till Hamat -

6 alla inbyggarna i bergsbygden, fran Libanon anda till Misrefot-Maim, alla sidonier: dessa
skall jag sjalv fordriva for Israels barn. Men fordela du genom lottkastning landet at Israel
till arvedel, sasom jag har bjudit dig.

7 Ja, redan nu ma du utskifta detta land till arvedel at de nio stammarna och at ena halften
av Manasse stam."

8 Jamte Manasse hade ock rubeniterna och gaditerna fatt sin arvedel, den som Mose gav
dem péa andra sidan Jordan, pa Ostra sidan, just sasom HERRENS tjanare Mose gav den
at dem:

9 landet fran Aroer, vid backen Arnons strand, och fran staden i dalens mitt, s ock hela
Medebaslatten &nda till Dibon,

10 jamte alla 6vriga stader som hade tillnért Sihon, amoréernas konung, vilken regerade i
Hesbon, anda till Ammons barns omrade,

1 vidare Gilead och gesuréernas och maakatéernas omrade och hela Hermons
bergsbygd och hela Basan anda till Salka,

12 hela Ogs rike i Basan, hans som regerade i Astarot och Edrei, och som levde kvar
sasom en av de sista rafaéerna, sedan Mose hade slagit och fordrivit dem.

13 Dock fordrevo Israels barn icke gesuréerna och maakatéerna; darfér bodde ock
gesuréer och maakatéer kvar bland Israels folk, sdsom de goéra annu i dag.

14 (Men &t Levi stam gav han icke ndgon arvedel. HERRENS, Israels Guds, eldsoffer dro
hans arvedel, sdsom han har sagt honom.)

15 Mose gav alltsd land &t Rubens barns stam, efter deras slakter.

16 De fingo omradet fran Aroer, vid backen Arnons strand, och fran staden i dalens mitt, s&
ock hela slatten vid Medeba,

17 Hesbon med alla dess lydstader pa slatten, Dibon, Bamot-Baal, Bet-Baal-Meon,

18 jahas, Kedemot, Mefaat,

19 Kirjataim, Sibma, Seret-Hassahar pa Dalberget,

20 Bet-Peor samt Pisgas sluttningar och Bet-Hajesimot,

21 alla staderna pa slatten, hela Sihons rike, amoréernas konungs, hans som regerade i
Hesbon, och som hade blivit slagen av Mose jamte de midjanitiska hévdingarna Evi,
Rekem, Sur, Hur och Reba, Sihons lydfurstar, som bodde dar i landet.

22 Bileam, Beors son, spamannen, draptes ock av Israels barn med svéard, jamte andra
som da blevo slagna av dem.

23 Och gransen for Rubens barn var Jordan; den utgjorde gransen. Detta ar Rubens barns
arvedel, efter deras slakter, stdderna med sina byar.



24 Likaledes gav Mose land at Gads stam, at Gads barn, efter deras slakter.

25 De fingo till sitt omrade Jaeser och alla stader i Gilead och halften av Ammons barns
land, &nda till det Aroer som ligger gent emot Rabba,

26 yidare landet frdn Hesbon &nda till Ramat-Hammispe och Betonim, och frAn Mahanaim
anda till Lidebirs omrade,

27 samt i dalen: Bet-Haram, Bet-Nimra, Suckot och Safon, det évriga av Sihons rike,
konungens i Hesbon, intill Jordan, som utgjorde gransen, upp till &ndan av Kinneretsjon,
landet pa andra sidan Jordan, pa ostra sidan.

28 Detta ar Gads barns arvedel, efter deras slakter, staderna med sina byar.

29 Och Mose gav ocksa land at ena halften av Manasse stam, sa att denna halft av
Manasse barns stam fick land, efter sina slakter.

30 Deras omrade utgjordes av landet fran Mahanaim, av hela Basan, hela Ogs rike,
konungens i Basan, med alla Jairs byar i Basan, sextio stader,

31 alltsd ock av halva Gilead jamte Astarot och Edrei, Ogs huvudstader i Basan; detta
gavs at Makirs, Manasses sons, barn, namligen at ena halften av Makirs barn, efter deras
slakter.

32 Dessa voro de arvslotter som Mose utskiftade pa Moabs hedar, p& andra sidan Jordan
mitt emot Jeriko, pa ostra sidan.

33 Men at Levi stam gav Mose icke nagon arvedel. HERREN, Israels Gud, ar deras
arvedel, sdsom han har sagt dem.

KAPITEL 14

Och dessa aro de arvslotter som Israels barn fingo i Kanaans land, de som prasten
Eleasar och Josua, Nuns son, och huvudmannen for familjerna inom Israels barns
stammar utskiftade at dem,

2 namligen genom lottkastning om vars och ens arvedel, sésom HERREN hade bjudit
genom Mose angaende de nio stammarna och den ena halva stammen.

3 Ty de tva 6vriga stammarna och den andra halva stammen hade av Mose fatt sin
arvedel pa andra sidan Jordan, men leviterna hade han icke givit nagon arvedel bland
dem.

4 Ty Josefs barn utgjorde tv& stammar, Manasse och Efraim; och &t leviterna gav man
icke nagon sarskild del av landet, utan allenast nagra stader att bo i, med tillhérande
utmarker fér deras boskap och deras évriga egendom.

5 Sdsom HERREN hade bjudit Mose, sé gjorde Israels barn, nar de utskiftade landet

6 Men Juda barn tradde fram infoér Josua i Gilgal, och kenaséen Kaleb, Jefunnes son,
sade till honom: "Du vet sjalv vad HERREN sade till gudsmannen Mose angaende mig
och dig i Kades-Barnea.

7 Jag var fyrtio &r gammal, nar HERRENS tjanare Mose sande mig &stad fran Kades-
Barnea for att bespeja landet, och jag avgav sedan min beréttelse darom infér honom
efter basta forstand.

8 Mina broder, som hade varit daruppe med mig, gjorde folkets hjartan férsagda, men jag
efterféljde i allt HERREN, min Gud.

9 D& betygade Mose pa den dagen med ed och sade: 'Sannerligen, det land som din fot
har betratt skall vara din och dina barns arvedel for evardlig tid, darfor att du i allt har
efterfoljt HERREN, min Gud.'



10 Och se, nu har HERREN latit mig leva, sdsom han lovade, i ytterligare fyrtiofem ar,
sedan HERREN talade sa till Mose - de ar Israel vandrade i 6knen; se, jag ar nu attiofem
ar gammal.

I Annu i dag &r jag lika stark som jag var den dag d& Mose sande mig astad, ja, sadan
min kraft da var, sddan ar den annu, vare sig det galler att strida eller att vara ledare och
anforare.

12 53 giv mig nu denna bergsbygd om vilken HERREN talade pa den dagen. Du hérde ju

sjalv da att anakiterna bo dar, och att dar finnas stora befasta stader; mahanda ar
HERREN med mig, sa att jag kan fordriva dem, sasom HERREN har lovat."

13 Da valsignade Josua Kaleb, Jefunnes son, och gav honom Hebron till arvedel.
14 Alltsd fick d& kenaséen Kaleb, Jefunnes son, Hebron till arvedel, sdsom det ar annu i
dag, darfor att han i allt hade efterfoljt HERREN, Israels Gud.

15 Men Hebron hette fordom Kirjat-Arba efter den stérste mannen bland anakiterna. Och
landet hade nu ro fran krig.

KAPITEL 15

Juda barns stam fick, efter sina slakter, sin lott s6derut intill Edoms gréans, intill 6knen
Sin, langst ned i sdder.

2 Och deras sddra grans begynte vid andan av Salthavet, vid dess sydligaste vik,

3 gick vidare soder om Skorpionhojden och fram till Sin, drog sig sa upp séder om Kades-
Barnea, gick darefter framom Hesron och drog sig upp till Addar samt bojde sig sedan mot
Karka.

4 Vidare gick den fram till Asmon och darifran ut till Egyptens back; sedan gick gransen ut
vid havet. "Detta", sade han, "skall vara eder grans i sbder.”

5 Gransen i Oster var Salthavet anda till Jordans utlopp. Och gransen pa norra sidan
begynte vid den vik av detta hav, dar Jordan har sitt utlopp.

6 Darifran drog sig gransen upp mot Bet-Hogla och gick fram norr om Bet-Haaraba; vidare
drog sig gransen upp till Bohans, Rubens sons, sten.

7 Darefter drog sig gransen upp till Debir frAn Akors dal i nordlig riktning mot det Gilgal
som ligger mitt emot Adummimshdjden, séder om béacken; sedan gick gréansen fram till
Semeskallans vatten och sa ut till Rogelskallan.

8 Vidare drog sig gransen uppéat Hinnoms sons dal, séder om Jebus' hojd, det ar
Jerusalem; darefter drog sig gransen upp till toppen av det berg som ligger gent emot
Hinnomsdalen, vasterut, i norra andan av Refaimsdalen.

9 Och frén toppen av detta berg drog sig gransen fram till Neftoavattnets kalla och vidare
till stdderna i Efrons bergsbygd; sedan drog sig gransen till Baala, det ar Kirjat-Jearim.

10 Och fran Baala bojde sig gransen at vaster mot Seirs bergsbygd och gick fram till
Jearims bergshojd, det &r Kesalon, norr om denna, och gick sa ned till Bet-Semes och
framom Timna.

I vidare gick gransen till Ekrons hojd, norrut; darefter drog sig gransen till Sickeron, gick
sa framom berget Baala och darifran ut till Jabneel; sedan gick gransen ut vid havet.

12 Och gransen i vaster foljde Stora havet; det utgjorde gransen. Dessa voro Juda barns
granser runt omkring, efter deras slékter.

13 Men at Kaleb, Jefunnes son, gavs, efter HERRENS befallning till Josua, en sarskild del
bland Juda barn, ndmligen Arbas, Anaks faders, stad, det & Hebron.



14 Och Kaleb fordrev darifrdn Anaks tre soner, Sesai, Ahiman och Talmai, Anaks
avkomlingar.

15 Darifran drog han upp mot Debirs invanare. Men Debir hette fordom Kirjat-Sefer.

16 Och Kaleb sade: "At den som angriper Kirjat-Sefer och intager det vill jag giva min
dotter Aksa till hustru.”

17 Nar d& Otniel, son till Kenas, Kalebs broder, intog det, gav han honom sin dotter Aksa
till hustru.

18 Och nar hon kom till honom, intalade hon honom att begéara ett stycke akermark av
hennes fader; och hon steg hastigt ned fran asnan. Da sade Kaleb till henne: "Vad 6nskar
du?"

19 Hon sade: "Giv mig en avskedsskank; eftersom du har gift bort mig till det torra
Sydlandet, ma du giva mig vattenkallor." Da gav han henne llliotkallorna och
Tatiotkallorna.

20 Detta var nu Juda barns stams arvedel, efter deras slakter.

21 Och de stader som lago ytterst i Juda barns stam, mot Edoms grans, i Sydlandet, voro:
Kabseel, Eder, Jagur,

22 Kina, Dimona, Adada,

23 Kedes, Hasor och Jitnan,

24 Sif, Telem, Bealot,

25 Hasor-Hadatta, Keriot, Hesron, det &r Hasor,

26 Amam, Sema, Molada,

27 Hasar-Gadda, Hesmon, Bet-Pelet,

28 Hasar-Sual, Beer-Seba och Bisjotja,

29 Baala, ljim, Esem,

30 Eltolad, Kesil, Horma,

31 Siklag, Madmanna, Sansanna,

32 Lebaot, Silhim, Ain och Rimmon - tillsammans tjugunio stader med sina byar.
33 | Laglandet: Estaol, Sorga, Asna,

34 Sanoa och En-Gannim, Tappua och Enam,

35 Jarmut och Adullam, Soko och Aseka,

36 Saaraim, Aditaim, Gedera och Gederotaim - fjorton stader med sina byar;
37 Senan, Hadasa, Migdal-Gad,

38 Dilean, Mispe, Jokteel,

39 Lakis, Boskat, Eglon,

40 Kabbon, Lamas, Kitlis,

41 Gederot, Bet-Dagon, Naama och Mackeda - sexton stader med sina byar;
42 Libna, Eter, Asan,

43 Jifta, Asna, Nesib,

44 Kegila, Aksib och Maresa - nio stader med sina byar;

45 Ekron med underlydande stader och byar;

46 fr&n Ekron till havet allt vad som ligger p& sidan om Asdod samt dithérande byar;

47 vidare Asdod med underlydande stader och byar, Gasa med underlydande stader och
byar anda till Egyptens back och fram till Stora havet, som utgjorde gransen.

48 Och i Bergsbygden: Samir, Jattir, Soko,



49 Danna, Kirjat-Sanna, det ar Debir,

%0 Anab, Estemo, Anim,

%1 Gosen, Holon och Gilo - elva stader med sina byar;

52 Arab, Ruma, Esean,

53 Janum, Bet-Tappua, Afeka,

54 Humta, Kirjat-Arba, det &r Hebron, och Sior - nio stader med sina byar;
%5 Maon, Karmel, Sif, Juta,

56 Jisreel, Jokdeam och Sanoa,

57 Kain, Gibea och Timna - tio stader med sina byar;

58 Halhul, Bet-Sur, Gedor,

59 Maarat, Bet-Anot och Eltekon - sex stader med sina byar;

60 Kirjat-Baal, det ar Kirjat-Jearim, och Rabba - tva stader med sina byar;
61 | Oknen: Bet-Haaraba, Middin, Sekaka,

62 Nibsan, Ir-Hammela och En-Gedi - sex stader med sina byar.

63 Men jebuséerna, som bodde i Jerusalem, kunde Juda barn icke fordriva; darfor bodde
ock jebuséerna kvar bland Juda barn i Jerusalem, sdsom de géra annu i dag.

KAPITEL 16

Och lotten foll ut for Josefs barn salunda: Landet fran Jordan vid Jeriko till Jerikos vatten
dsterut, 6knen, som fran Jeriko hojer sig uppat Bergsbygden mot Betel.

2 Och gransen gick vidare fran Betel till Lus och sa fram till arkiternas omréde, mot Atarot.

3 Darefter gick den vasterut ned till jafletiternas omréde, anda till Nedre Bet-Horons
omrade och till Geser; sedan gick den ut vid havet.

4 Detta fingo nu Josefs barn, Manasse och Efraim, till arvedel.

5 Efraims barn fingo, efter sina slakter, sina granser salunda: Gransen for deras arvedel i
oster gick fran Atrot-Addar énda till Ovre Bet-Horon.

6 Sedan gick gransen ut vid havet. | norr var Mikmetat grans. Darifran bojde sig gransen
Osterut till Taanat-Silo. Déarefter gick den fram dar i 6ster till Janoa.

7 Frén Janoa gick den ned till Atarot och Naara, traffade sa Jeriko och gick ut vid Jordan.
8 Fran Tappua gick gransen vasterut till Kanabacken och gick sedan ut vid havet. Detta
var Efraims barns stams arvedel, efter deras slakter.

9 Dit horde ock de stader som avséndrades at Efraims barn inom Manasse barns arvedel,
alla dessa stader med sina byar.

10 Men de fordrevo icke kananéerna som bodde i Geser; darfér bodde ock kananéerna

kvar bland Efraims barn, sasom de gora annu i dag, men de blevo arbetspliktiga tjanare
under dem.

KAPITEL 17

Och Manasse stam fick sin lott sdlunda, ty han var Josefs forstfodde: Makir, Manasses
forstfodde, Gileads fader, fick Gilead och Basan, ty han var en stridsman.

2 Manasses ovriga barn fingo ock land, efter sina slakter: Abiesers barn, Heleks barn,
Asriels barn, Sikems barn, Hefers barn, och Semidas barn. Dessa voro Manasses, Josefs
sons, manliga avkomlingar, efter deras slakter.



3 Men Selofhad, son till Hefer, son till Gilead, son till Makir, son till Manasse, hade inga
sOner, utan allenast dottrar; och hans déttrar hette Mahela, Noa, Hogla, Milka och Tirsa.

4 Dessa tradde fram infor prasten Eleasar och Josua, Nuns son, och stamhovdingarna
och sade: "HERREN bjod Mose att giva oss en arvedel bland vara broder." D& gav man
dem, efter HERRENS befallning, en arvedel bland deras faders bréder.

5 Alltsa blevo de lotter som tillféllo Manasse tio - forutom Gileads land och Basan pa
andra sidan Jordan -

6 eftersom Manasses dottrar fingo en arvedel bland hans soner. Men Gileads land hade
Manasses ovriga barn fatt.

7 Och Manasse fick sin grans bestamd salunda: Den gick fran Aser till Mikmetat, som
ligger gent emot Sikem; darefter gick gransen at hoger, till En-Tappuas inbyggare.

8 (Tappuas land tillféll namligen Manasse, men sjalva Tappua, inemot Manasse grans,
tillfoll Efraims barn.)

9 Och gransen gick vidare ned till Kanab&acken, séder om backen; men staderna dar
tillfollo Efraim, fastan de lago bland Manasse stader. Manasse grans gick vidare norr om
backen och gick sedan ut vid havet.

10 Det som lag soder om den tillféll Efraim, men det som lag norr om den tillfoll Manasse,
och deras grans var havet; och i norr nadde de till Aser och i dster till Isaskar.

1 Och inom Isaskar och Aser fick Manasse Bet-Sean med underlydande orter, Jibleam
med underlydande orter, invanarna i Dor och underlydande orter, invanarna i En-Dor och
underlydande orter, invanarna i Taanak och underlydande orter, invanarna i Megiddo och
underlydande orter, de tre héjdernas land.

12 Men Manasse barn kunde icke intaga dessa stader, utan kananéerna formadde hélla
sig kvar dar i landet.

13 Nar sedan Israels barn blevo de starkare, gjorde de kananéerna arbetspliktiga under
sig; de fordrevo dem icke heller da.

14 Och Josefs barn talade till Josua och sade: "Varfor har du givit oss till arvedel allenast
en lott och ett skifte, fastan vi aro ett talrikt folk, da ju HERREN hitintills har valsignat oss?"

15 D& svarade Josua dem: "Om du &r ett for talrikt folk, s& drag upp till skogsbygden och
roj dig dar mark i perisséernas och rafaéernas land, eftersom Efraims bergsbygd ar dig for
trang."

16 Men Josefs barn sade: "I bergsbygden finnes icke rum nog for oss; och de kananéer
som bo i dalbygden hava allasammans stridsvagnar av jarn, bade de som bo i Bet-Sean
och underlydande orter och de som bo i Jisreels dal."

17 Josua sade till Josefs hus, till Efraim och Manasse: "Du &r ett talrikt folk och har stor
kraft, darfor skall du icke hava allenast en lott;

18 ytan du skall fa en bergsbygd, som ju ock ar en skogsbygd, men som du skall réja upp,
sa att till och med utkanterna darav skola tillhora dig. Ty du maste fordriva kananéerna,
eftersom de hava stridsvagnar av jarn och &ro sa starka."

KAPITEL 18

Och Israels barns hela menighet férsamlade sig i Silo och uppsatte dar
uppenbarelsetaltet, da nu landet var dem underdanigt.

2 Men annu aterstodo av Israels barn sju stammar som icke hade fatt sin arvedel sig
tillskiftad.



3 Darfor sade Josua till Israels barn: "Huru lange viljen | forsumma att g& &stad och taga i
besittning det land som HERREN, edra faders Gud, har givit eder?

4 Utsen at eder tre man for var stam, sa skall jag sanda dem astad, for att de ma sta upp
och draga omkring i landet och satta upp en beskrivning daréver, efter som vars och ens
arvedel skall bliva, och sa komma tillbaka till mig.

° De skola namligen uppdela det at sig i sju delar, varvid Juda skall férbliva vid sitt omrade
i soder och Josefs hus forbliva vid sitt omrade i norr.

6 Och sedan skolen | satta upp beskrivningen éver landet, efter dessa sju delar, och bara
den hit till mig, sa vill jag kasta lott for eder har infor HERREN, var Gud.

7 Ty leviterna fa ingen séarskild del bland eder, utan HERRENS prastadome ar deras
arvedel: och Gad och Ruben och ena héalften av Manasse stam hava redan fatt sin
arvedel pa andra sidan Jordan, pa ostra sidan, den arvedel som HERRENS tjanare Mose
gav dem."

8 Och mannen stodo upp och gingo astad; och nar de gingo astad bjod Josua dem att de
skulle satta upp en beskrivning 6ver landet, i det han sade: "Gan astad och dragen
omkring i landet och satten upp en beskrivning daréver, och vanden sedan tillbaka till mig,
sa vill jag kasta lott for eder har infor HERREN i Silo."

9 S8 gingo d& mannen astad och drogo genom landet och satte upp en beskrivning 6ver
det, efter dess sju delar, med dess stader, och kommo sa tillbaka till Josua i lagret vid Silo.
10 Sedan kastade Josua lott fér dem i Silo infor HERREN, och Josua utskiftade dar landet
at Israels barn, efter deras avdelningar.

I DA nu lotten drogs for Benjamins barns stam, efter deras slékter, foll den ut s&, att det
omrade som lotten gav dem lag mellan Juda barns och Josefs barns omraden.

12 Deras grans pa norra sidan begynte vid Jordan, och gransen drog sig s& upp mot
Jerikos hojd i norr och uppat bergsbygden vasterut och gick sa ut i 6knen vid Bet-Aven.
13 Darifrén gick gransen fram till Lus, till hojden séder om Lus, det ar Betel; sedan gick
gransen ned till Atrot-Addar over berget sdder om Nedre Bet-Horon.

14 Och gransen drog sig vidare framat och béjde sig pa vastra sidan soderut fran berget
som ligger gent emot Bet-Horon, soder darom, och gick sa ut till Kirjat-Baal, det ar staden
Kirjat-Jearim inom Juda barns omrade. Detta var vastra sidan.

15 Och sodra sidan begynte vid andan av Kirjat-Jearims omrade, och gransen gick sa at
vaster fram till Neftoavattnets kalla.

16 Sedan gick gransen ned till andan av det berg som ligger gent emot Hinnoms sons dall,
norrut i Refaimsdalen, och darefter ned i Hinnomsdalen, pa s6dra sidan om Jebus' hojd,
och gick sa ned till Rogelskallan.

17 Darefter drog den sig norrut och gick fram till Semeskallan och vidare till Gelilot, som
ligger mitt emot Adummimshajden, och gick sa ned till Bohans, Rubens sons, sten.

18 Vidare gick den fram till den hojd som ligger framfér Hedmarken, norrut, och sa ned till
Hedmarken.

19 Sedan gick gransen fram till Bet-Hoglas hojd, norrut, och s gick gransen ut till
Salthavets norra vik, vid Jordans sédra dnda. Detta var stdra gransen.

20 Men pa ostra sidan var Jordan gransen. Detta var Benjamins barns arvedel med dess
granser runt omkring, efter deras slakter.

21 Och de stader som tillféllo Benjamins barns stam, efter deras sléakter, voro: Jeriko, Bet-
Hogla, Emek-Kesis,

22 Bet-Haaraba, Semaraim, Betel,

23 Avim, Para, Ofra,



24 Kefar-Haammoni, Ofni och Geba - tolv stader med sina byar;
25 Gibeon, Rama, Beerot,

26 Mispe, Kefira, Mosa,

27 Rekem, Jirpeel, Tarala,

28 Sela, Elef, Jebus, det ar Jerusalem, Gibeat och Kirjat - fjorton stader med sina byar.
Detta var nu Benjamins barns arvedel, efter deras slakter.

KAPITEL 19

Och den andra lotten foll ut for Simeon, for Simeons barns stam, efter deras slakter; och
de fingo sin arvedel inom Juda barns arvedel.

2 De fingo inom dessas arvedel Beer-Seba, Seba, Molada,

3 Hasar-Sual, Bala, Esem,

4 Eltolad, Betul, Horma,

% Siklag, Bet-Hammarkabot, Hasar-Susa,

6 Bet-Lebaot och Saruhen - tretton stader med deras byar;

7 Ain, Rimmon, Eter och Asan - fyra stader med deras byar;

8 dartill alla de byar som lago runt omkring dessa stader, anda till Baalat-Beer, det sydliga
Rama. Detta var Simeons barns arvedel, efter deras slakter.

9 Ur Juda barns skifte fingo Simeons barn sin arvedel, ty Juda barns lott var for stor for
dem; darfor fingo Simeons barn sin arvedel inom deras arvedel.

10 Den tredje lotten drogs ut for Sebulons barn, efter deras slakter; och gransen for deras
arvedel gick anda till Sarid.

1 Darifran drog sig deras grans vasterut uppat till Mareala och traffade Dabbeset och
traffade vidare dalen som ligger gent emot Jokneam.

12 Pa andra sidan fran Sarid, 6sterut mot solens uppgang, vande den sig &t Kislot-Tabors
omrade och gick vidare till Dobrat och upp till Jafia.

13 Darifrén gick den fram Gsterut mot solens uppgéang till Gat-Hefer och Et-Kasin och
vidare till det Rimmon som stracker sig till Nea.

14 Harforbi bojde sig gransen i norr till Hannaton och gick sé ut vid Jifta-Els dal.

15 Och den omfattade Kattat, Nahalal, Simron, Jidala och Bet-Lehem - tolv stadder med
deras byar.

16 Detta var Sebulons barns arvedel, efter deras slakter, de namnda staderna med sina
byar.

17 For Isaskar foll den fjarde lotten ut, for Isaskars barn, efter deras slakter.

18 Och deras grans omfattade Jisreel, Kesullot, Sunem,

19 Hafaraim, Sion, Anaharat,

20 Rabbit, Kisjon, Ebes,

21 Remet, En-Gannim, En-Hadda och Bet-Passes;

22 och gransen traffade Tabor, Sahasuma och Bet-Semes; och deras gréans gick ut vid
Jordan - sexton stdder med deras byar.

23 Detta var Isaskars barns stams arvedel, efter deras sléakter, stiderna med sina byar.
24 Den femte lotten foll ut for Asers barns stam, efter deras slékter.

25 Och deras grans omfattade Helkat, Hali, Beten, Aksaf,



26 plammelek, Amead och Miseal; och vid havet traffade den Karmel och Sihor-Libnat.

27 Darefter vande den sig at ster till Bet-Dagon och traffade Sebulon och Jifta-Els dal i
norr, vidare Bet-Haemek och Negiel och gick sa ut till Kabul i norr.

28 Och den omfattade Ebron, Rehob, Hammon och Kana, &nda upp till Stora Sidon.

29 Och gransen vande sig till Rama och gick fram till den befasta staden Tyrus; sedan
vande sig gransen till Hosa och gick sa ut vid havet dar landstrackan vid Aksib begynner.

30 Och den omfattade Umma, Afek och Rehob - tjugutva stader med deras byar.

31 Detta var Asers barns stams arvedel, efter deras slakter, de nAmnda staderna med sina
byar.

32 For Naftali barn foll den sjatte lotten ut, for Naftali barn, efter deras slakter.

33 Och deras grans gick fran Helef, fran terebinten i Saanannim till Adami-Hannekeb och
Jabneel, anda till Lackum, och gick sa ut vid Jordan.

34 Och gransen vande sig vasterut till Asnot-Tabor och gick vidare dérifran till Huckok; den
traffade Sebulon i sbder, och Aser traffade den i vaster och Juda med Jordan i dster.

35 Och den omfattade de befasta staderna Siddim, Ser och Hammat, Rackat och
Kinneret,

36 Adama, Rama, Hasor,

37 Kedes, Edrei, En-Hasor,

38 Jireon och Migdal-El, Horem, Bet-Anat och Bet-Semes - nitton stader med deras byar.
39 Detta var Naftali barns stams arvedel efter deras slakter, staderna med sina byar.
40 For Dans barns stam, efter deras slakter, foll den sjunde lotten ut.

41 Och gransen for deras arvedel omfattade Sorga, Estaol, Ir-Semes,

42 Saalabbin, Ajalon, Jitla,

43 Elon, Timna, Ekron,

44 Elteke, Gibbeton, Baalat,

45 Jehud, Bene-Berak, Gat-Rimmon,

46 Me-Hajarkon och Harackon, tillika med omradet framfor Jafo.

47 (Men nar sedan Dans barns omrade gick forlorat for dem, drogo Dans barn upp och
belagrade Lesem och intogo det och slogo dess invanare med svardsegg; och sedan de
sa hade tagit det i besittning, bosatte de sig dar och kallade Lesem for Dan, efter Dans,
sin faders, namn.)

48 Detta var Dans barns stams arvedel, efter deras slakter, de namnda staderna med sina
byar.

49 Nar Israels barn sa hade utskiftat landet efter dess granser, gavo de &t Josua, Nuns
son, en sarskild arvedel ibland sig.

50 Efter HERRENS befallning gvo de honom namligen den stad som han begérde,
Timnat-Sera i Efraims bergsbygd; och han bebyggde staden och bosatte sig dar.

51 Dessa voro de arvslotter som prasten Eleasar och Josua, Nuns son, och huvudmannen
for familjerna inom Israels barns stammar utskiftade genom lottkastning i Silo infor
HERRENS ansikte, vid ingangen till uppenbarelsetéltet. S avslutade de nu férdelningen
av landet.

KAPITEL 20



Och HERREN talade till Josua och sade:

2 "Tala till Israels barn och sag: Utsen at eder de fristader om vilka jag har talat till eder
genom Mose,

3 de stader till vilka en drapare som ouppsatligen, utan vett och vilja, har dédat ndgon ma
kunna fly; och | skolen hava dem sasom tillflyktsorter undan blodshamnaren.

4 Och nar nagon flyr till en av dessa stader, skall han stanna vid ingangen till stadsporten
och omtala sin sak for de aldste i den staden; darefter ma de taga honom in i staden till
sig och giva honom en plats dar han far bo ibland dem.

% Och om blodshamnaren forféljer honom, skola de icke 6verlamna draparen i hans hand,
eftersom han utan vett och vilja har dédat sin ndsta, och utan att férut hava burit hat till
honom.

6 Och han skall stanna kvar dar i staden, till dess han har sttt till ratta infor menigheten,
och till dess den davarande 6versteprasten har dott; sedan ma draparen vanda tillbaka
och komma till sin stad fran vilken han har flytt."

7 S& helgade de da dartill Kedes i Galileen, i Naftali bergsbygd, Sikem i Efraims
bergsbygd och Kirjat-Arba, det ar Hebron, i Juda bergsbygd.

8 Och pa andra sidan Jordan mitt emot Jeriko, pa Ostra sidan, utsago de dartill inom
Rubens stam Beser i 6knen pa slatten, inom Gads stam Ramot i Gilead, och inom
Manasse stam Golan i Basan.

9 Dessa voro de stader som for alla Israels barn, och for de framlingar som bodde ibland
dem, bestadmdes att vara orter till vilka var och en som ouppsatligen hade dédat nagon
finge fly, s& att han skulle slippa do for blodshamnarens hand, innan han hade statt till
ratta infor menigheten.

KAPITEL 21

Och huvudménnen for leviternas familjer tradde fram infor présten Eleasar och Josua,
Nuns son, och huvudmannen for familjerna inom Israels barns stammar

2 och talade till dem i Silo i Kanaans land, och sade: "HERREN bjod genom Mose att man
skulle giva oss stader att bo i, med tillhérande utmarker for var boskap."

3 Sa gavo da Israels barn, efter HERRES befallning, av sina arvslotter at leviterna féljande
stader med tillhérande utmarker.

4 For kehatiternas slakter foll lotten ut sa, att bland dessa leviter prasten Arons soéner
genom lotten fingo ur Juda stam, ur simeoniternas stam och ur Benjamins stam tretton
stader.

> Och Kehats 6vriga barn fingo genom lotten ur Efraims stams slakter, ur Dans stam och
ur ena hélften av Manasse stam tio stader.

6 Gersons barn ater fingo genom lotten ur Isaskars stams slakter, ur Asers stam, ur Naftali
stam och ur andra hélften av Manasse stam, i Basan, tretton stader.

7 Meraris barn fingo, efter sina slakter, ur Rubens stam, ur Gads stam och ur Sebulons
stam tolv stader.

8 Israels barn gavo nu at leviterna dessa stader med tillnérande utmarker, genom
lottkastning, sasom HERREN hade bjudit genom Mose.

9 Ur Juda barns stam och ur Simeons barns stam gav man féljande har namngivna
stader:

10 Bland kehatiternas sléakter bland Levi barn fingo Arons séner féljande, ty dem traffade



lotten forst:

I Man gav dem Arbas, Anoks faders, stad, det ar Hebron, i Juda bergsbygd, med dess
utmarker runt omkring.

12 Men akerjorden och byarna som horde till staden gav man till besittning at Kaleb,
Jefunnes son.

13 At prasten Arons séner gav man allts& dréparfristaden Hebron med dess utmarker,
vidare Libna med dess utmarker,

14 Jattir med dess utmarker, Estemoa med dess utmarker,
15 Holon med dess utmarker, Debir med dess utmarker,

16 Ain med dess utmarker, Jutta med dess utmarker och Bet-Semes med dess utmarker -
nio stader ur dessa tva stammar;

17 och ur Benjamins stam Gibeon med dess utmarker, Geba med dess utmarker,
18 Anatot med dess utmarker och Almon med dess utmarker - fyra stader.

19 De stader som Arons soner, prasterna, fingo utgjorde alltsa tillsammans tretton stader,
med tillhérande utmarker.

20 Och Kehats barns slakter av leviterna, namligen de évriga Kehats barn, fingo ur
Efraims stam foljande stader, som lotten bestamde at dem:

21 Man gav dem dréparfristaden Sikem med dess utmarker i Efraims bergsbygd, Geser
med dess utmarker,

22 Kibsaim med dess utmarker och Bet-Horon med dess utmarker - fyra stader;
23 och ur Dans stam Elteke med dess utmarker, Gibbeton med dess utmarker,
24 Ajalon med dess utmarker och Gat-Rimmon med dess utmarker - fyra stader;

25 och ur ena héalften av Manasse stam Taanak med dess utmarker och Gat-Rimmon med
dess utmarker - tva stader.

26 De stader som de 6vriga Kehats barns slakter fingo utgjorde alltsa tillsammans tio, med
tillhdrande utmarker.

27 Bland leviternas slakter fingo vidare Gersons barn ur ena hélften av Manasse stam
draparfristaden Golan i Basan med dess utmarker och Beestera med dess utmarker - tva
stader;

28 och ur Isaskars stam Kisjon med dess utmarker, Dobrat med dess utmarker,
29 Jarmut med dess utmarker och En-Gannim med dess utmarker - fyra stader;
30 och ur Asers stam Miseal med dess utmarker, Abdon med dess utmarker,

31 Helkat med dess utmarker och Rehob med dess utmarker - fyra stader;

32 och ur Naftali stam dréparfristaden Kedes i Galileen med dess utmarker, Hammot-Dor
med dess utmarker och Kartan med dess utmarker - tre stader.

33 Gersoniternas stader, efter deras sléakter, utgjorde alltsa tillsammans tretton stader, med
tillhdrande utmarker.

34 Och de 6vriga leviterna, Meraris barns slékter, fingo ur Sebulons stam Jokneam med
dess utmarker, Karta med dess utmarker,

35 Dimna med dess utmarker och Nahalal med dess utmarker - fyra stader;
36 ur Rubens stam Beser i 6knen med dess utmarker, Jahas med dess utmarker,
37 Kedemot med dess utmarker och Mefaat med dess utmarker:

38 och ur Gads stam draparfristaden Ramot i Gilead med dess utmarker, Mahanaim med
dess utmarker,

39 Hesbon med dess utmarker och Jaeser med dess utmarker - tillsammans fyra stader.



40 De stader som dessa de 6vriga leviternas slakter, Meraris barn, fingo pa sin lott, efter
sina slékter, utgjorde alltsa tillsammans tolv stader.

41 Tillsammans utgjorde levitstaderna inom Israels barns besittningsomrade fyrtioatta
stader med tillhérande utmarker.

42 var och en av dessa stader skulle besté av sjilva staden och tillhérande utmarker runt
omkring. Sa var det med alla dessa stader.

43 S8 gav dd HERREN ét Israel hela det land som han med ed hade lovat giva at deras
fader; och de togo det i besittning och bosatte sig dar.

44 Och HERREN lat dem hava ro pa alla sidor, alldeles sdsom han med ed hade lovat
deras fader; och ingen av deras fiender kunde std dem emot, utan HERREN gav alla
deras fiender i deras hand.

45 Intet uteblev av allt det goda som HERREN hade lovat Israels hus; det gick allt i
fullbordan.

KAPITEL 22

Dé kallade Josua till sig rubeniterna och gaditerna och ena hélften av Manasse stam

2 och sade till dem: "I haven hallit allt vad HERRENS tjanare Mose har bjudit eder; |
haven ock lyssnat till mina ord, vadhelst jag har befallt eder.

3 | haven under denna langa tid, &nda till denna dag, icke dvergivit edra bréder, och |
haven hallit vad HERRENS, eder Guds, bud har befallt eder halla.

4 Och nu har HERREN, eder Gud, Iatit edra broder komma till ro, sdsom han lovade dem;
sa vanden nu om och gan hem till edra hyddor i det land | haven fatt till besittning, det
som HERRENS tjanare Mose har givit eder pa andra sidan Jordan.

5 Allenast man | noga hélla och gora efter de bud och den lag som HERRENS tjanare
Mose har givit eder, sa att | alsken HERREN, eder Gud, och alltid vandren pa hans vagar
och iakttagen hans bud och hallen eder till honom och tjanen honom av allt edert hjarta
och av all eder sjal."

6 Och Josua valsignade dem och lat dem g, och sa gingo de hem till sina hyddor.

7 Ty &t ena hélften av Manasse stam hade Mose givit land i Basan, och at andra halften
hade Josua givit land jamte deras broder pa andra sidan Jordan, pa vastra sidan. D& nu
Josua lat dem ga hem till sina hyddor, valsignade han dem

8 och sade till dem: "Vanden tillbaka till edra hyddor med de stora skatter | haven fatt,
med boskap i stor myckenhet, med silver, guld, koppar och jarn och klader i stor
myckenhet; skiften sa med edra bréder bytet fran edra fiender."

9 S8 vande da Rubens barn och Gads barn och ena hélften av Manasse stam tillbaka,
och gingo bort ifrdn de 6vriga israeliterna, bort ifran Silo i Kanaans land, for att begiva sig
till Gileads land, det land de hade fatt till besittning, och dar de skulle hava sina
besittningar, efter HERRENS befallning genom Mose.

10 N&r s& Rubens barn och Gads barn och ena hélften av Manasse stam kommo till
stenkretsarna vid Jordan i Kanaans land, byggde de déar ett altare vid Jordan, ett ansenligt
altare.

I Och de ovriga israeliterna fingo hora sagas: "Se, Rubens barn och Gads barn och ena
halften av Manasse stam hava byggt ett altare mitt emot Kanaans land, i stenkretsarna vid
Jordan, pa andra sidan om de Ovriga israeliternas omrade."

12 Nar Israels barn horde detta, forsamlade sig deras hela menighet i Silo for att draga
upp till strid mot dem.



13 Darefter sande Israels barn Pinehas till Rubens barn och Gads barn och ena hélften av
Manasse stam, i Gileads land, Pinehas, prasten Eleasars son,

14 och med honom tio hovdingar, en hovding for var stamfamilj inom Israels alla stammar;
var och en av dem var huvudman for sin familj inom Israels atter.

15 Och nar dessa kommo till Rubens barn och Gads barn och ena hélften av Manasse
stam, i Gileads land, talade de till dem och sade:

16 "S& sager hela HERRENS menighet: Vad &r detta fér en otrohet som | haven begatt
mot Israels Gud, da | haven vant eder bort ifran HERREN, darigenom att | haven byggt
eder ett altare och salunda nu satt eder upp mot HERREN?

17 Ar det icke nog att vi hava begatt missgarningen med Peor, fran vilken vi annu i dag
icke hava blivit renade, och for vilkken en hemsdkelse drabbade HERRENS menighet?

18 vilien | nu ytterligare vanda eder bort ifrin HERREN? Om | i dag satten eder upp mot
HERREN, sa skall férvisso i morgon hans fortérnelse drabba Israels hela menighet.

19 Men om det land | haven fatt till besittning tyckes eder vara orent, sa dragen over till det
land HERREN har tagit till besittning, dar HERRENS tabernakel har sin plats, och haven
edra besittningar dar bland oss. Satten eder icke upp mot HERREN och satten eder icke
upp mot oss genom att bygga eder ett altare, ett annat &n HERRENS, var Guds, altare.

20 Nar Akan, Seras son, hade trolést forgripit sig pa det tillspillogivna, kom icke da
fortérnelse over Israels hela menighet, sa att han sjalv icke blev den ende som forgicks
genom den missgarningen?

21 D& svarade Rubens barn och Gads barn och ena halften av Manasse stam och talade
till huvudmannen for Israels atter:

22 "Gud, HERREN Gud, ja, Gud, HERREN Gud, han vet det, och Israel ma ock veta det:
Sannerligen, om detta har skett i upproriskhet och otrohet mot HERREN - du ma da i dag
undandraga oss din hjalp! -

23 om vi hava byggt altaret at oss, darfor att vi vilja vanda oss bort ifrfan HERREN, och om
vi vilja offra darpa brannoffer eller spisoffer eller frambara tackoffer darpa, da ma
HERREN sjalv utkrava vad vi hava forskylit.

24 Nej, vi hava sannerligen gjort sd av fruktan fér vad som kunde handa, i det att vi tankte
att edra barn i framtiden skulle kunna séaga till vara barn: 'Vad haven | att gora med
HERREN, Israels Gud?

25 HERREN har ju satt Jordan till grans mellan oss och eder, | Rubens barn och Gads
barn; alltsa haven | ingen del i HERREN.' Och sa skulle edra barn kunna hindra vara barn
fran att frukta HERREN.

26 Darfor sade vi: M vi gripa oss an och bygga detta altare, men icke till brannoffer eller
till slaktoffer,

27 utan till att vara ett vittne mellan oss och eder, och mellan badas efterkommande efter
oss, att vi vilja forratta HERRENS tjanst infor hans ansikte med vara brannoffer och
slaktoffer och tackoffer, sa att edra barn i framtiden icke kunna saga till vara barn: 'l haven
ingen del i HERREN.'

28 QOch vi tankte: Om det i framtiden hander att de sé saga till oss och vara
efterkommande, da kunna vi svara: 'Sen pa den bild av HERRENS altare, som vara fader
hava gjort, men icke till bréannoffer eller till slaktoffer, utan till att vara ett vittne mellan oss
och eder.'

29 Bort det, att vi skulle satta oss upp mot HERREN och nu vanda oss bort ifrin HERREN
genom att bygga ett altare till bréannoffer eller till spisoffer eller slaktoffer, ett annat &n
HERRENS, var Guds, altare, som star framfor hans tabernakel."



30 D& nu prasten Pinehas och menighetens hovdingar, namligen huvudmannen for Israels
atter, som voro med honom, hérde vad Rubens barn, Gads barn och Manasse barn
talade, behagade det dem.

31 Och Pinehas, prasten Eleasars son, sade till Rubens barn, Gads barn och Manasse
barn: "Nu hava vi fornummit att HERREN ar mitt ibland oss, darav namligen, att | icke
haven velat bega en saddan otrohet mot HERREN. Darmed haven | ock raddat Israels barn
undan HERRENS hand."

32 Darefter vande Pinehas, prasten Eleasars son, jamte hovdingarna tillbaka frdn Rubens
barn och Gads barn, i Gileads land, in i Kanaans land till de 6vriga israeliterna och avgavo
sin berattelse harom infér dem.

33 Denna behagade Israels barn, och Israels barn lovade Gud; och de ténkte icke mer p&
att draga upp till strid mot dem, fér att fordarva det land dar Rubens barn och Gads barn
bodde.

34 Och Rubens barn och Gads barn gdvo namn at altaret; de sade: "Ett vittne ar det
mellan oss, att HERREN ar Gud."

KAPITEL 23

En lang tid harefter, nar HERREN hade Iatit Israel fa ro for alla dess fiender runt
omkring, och da Josua var gammal och kommen till hog alder,

2 kallade han till sig hela Israel, dess aldste, dess huvudman, dess domare och
tillsyningsman och sade till dem: "Jag &r nu gammal och kommen till hog alder.

3 Och | haven sjalva sett allt vad HERREN, eder Gud, gjorde med alla dessa folk, nar |
drogen harin, ty HERREN eder Gud, stridde sjalv for eder.

4 Se, dessa folk som annu aro kvar har jag genom lottkastning fordelat at eder till arvedel,
efter edra stammar, allt ifrAn Jordan intill Stora havet vasterut, for att icke namna alla de
folk jag har utrotat.

® Och HERREN, eder Gud, skall sjalv driva dem undan for eder och férjaga dem for eder,
sa att | skolen taga deras land i besittning, sdsom HERREN, eder Gud, har lovat eder.

6 Men varen | nu standaktiga i att halla och gora allt vad som ar féreskrivet i Moses
lagbok, sa att | icke viken av darifran vare sig till hoger eller till vanster,

7 och icke traden i gemenskap med dessa folk som annu aro kvar har jamte eder, ej heller
namnen deras gudars namn eller svarjen vid dem eller tjanen och tillbedjen dem.

8 Nej, till HERREN, eder Gud, skolen | halla eder, sdsom | haven gjort &nda till denna dag,
9 varfér ock HERREN har fordrivit for eder stora och maktiga folk, sa att ingen har kunnat
sta eder emot anda till denna dag.

10 En enda man bland eder jagade tusen framfor sig, ty HERREN, eder Gud, stridde sjalv
for eder, sdsom han hade lovat eder.

I Sa haven nu noga akt pa eder sjalva, sa att | dlsken HERREN, eder Gud.

12 Ty om | vanden eder bort ifrdn honom, och hallen eder till aterstoden av dessa folk som
annu aro kvar har jamte eder, och befrynden eder med dem, s att | trdden i gemenskap
med dem och de med eder,

13 94 man | forvisso veta att HERREN, eder Gud, icke mer skall férdriva dessa folk undan
for eder, utan de skola bliva eder till en snara och ett giller och bliva ett gissel for edra
sidor och taggar i edra 6gon, till dess | bliven utrotade ur detta goda land, som HERREN,
eder Gud, har givit eder.



14 Se, jag gar nu all varldens vag. S& besinnen d& av allt edert hjarta och av all eder sjal
att intet har uteblivit av allt det goda som HERREN, eder Gud, har lovat angaende eder;
det har allt gatt i fullbordan for eder, intet darav har uteblivit.

15 Men likasom allt det goda som HERREN, eder Gud, lovade eder har kommit dver eder,
sa skall ock HERREN lata allt det onda komma 6ver eder, till dess han har férgjort eder ur
detta goda land, som HERREN, eder Gud, har givit eder.

16 Om | namligen 6vertraden HERRENS, eder Guds, férbund, det som han har stadgat for
eder, och gan astad och tjanen andra gudar och tillbedjen dem, sa skall HERRENS vrede
upptandas mot eder, och | skolen med hast bliva utrotade ur det goda land som han har
givit eder.”

KAPITEL 24

Och Josua férsamlade alla Israels stammar till Sikem; och han kallade till sig de aldste i
Israel, dess huvudman, dess domare och dess tillsyningsman, och de tradde fram infor
Gud.

2 Och Josua sade till allt folket: "S& sager HERREN, Israels Gud: P& andra sidan floden
bodde edra fader i forna tider; sa gjorde ock Tera, Abrahams och Nahors fader. Och de
tjanade dar andra gudar.

3 Men jag hamtade eder fader Abraham fran andra sidan floden och lat honom vandra
omkring i hela Kanaans land. Och jag gjorde hans sad talrik; jag gav honom Isak,

4 och at Isak gav jag Jakob och Esau. Och jag gav Seirs bergsbygd till besittning at Esau;
men Jakob och hans séner drogo ned till Egypten.

5 Sedan sande jag Mose och Aron och hemsokte Egypten med de garningar jag dar
gjorde, och darefter foérde jag eder ut.

6 Och nér jag forde edra fader ut ur Egypten och | haden kommit till havet, forféljde
egyptierna edra fader med vagnar och ryttare ned i R6da havet.

7 D& ropade de till HERREN, och han satte ett tjiockt morker mellan eder och egyptierna
och lat havet komma 6ver dem, sd att det dvertackte dem; ja, | sdgen med egna 6gon vad
jag gjorde med egyptierna. Sedan bodden | i knen en lang tid.

8 Darefter forde jag eder in i amoréernas land, vilka bodde p& andra sidan Jordan, och de
inlato sig i strid med eder; men jag gav dem i eder hand, sa att | intogen deras land, och
jag forgjorde dem for eder.

9 D& uppreste sig Balak, Sippors son, konungen i Moab, och gav sig i strid med Israel.
Och han sénde och lat kalla till sig Bileam, Beors son, for att denne skulle férbanna eder.

10 Men jag ville icke hora pa Bileam, utan han méste valsigna eder, och jag raddade eder
ur hans hand.

1 Och nar | haden gétt 6ver Jordan och kommit till Jeriko, gavo sig Jerikos borgare i strid
med eder, s& och amoréerna, perisséerna, kananéerna, hetiterna och girgaséerna,
hivéerna och jebuséerna; men jag gav dem i eder hand.

12 Och jag sande getingar framfor eder, och genom dessa férjagades amoréernas tva
konungar for eder, icke genom ditt svéard eller din bage.

13 Och jag gav eder ett land varpa du icke hade nedlagt ndgot arbete, sa ock stader som |
icke haden byggt, och i dem fingen | bo; och av vingardar och olivplanteringar som | icke
haden planterat fingen | ata.

14 34 frukten nu HERREN och tjanen honom ostraffligt och troget; skaffen bort de gudar
som edra fader tjanade pa andra sidan floden och i Egypten, och tjanen HERREN.



15 Men om det misshagar eder att tjana HERREN, s& utvaljen &t eder i dag vem | viljen
tjana, antingen de gudar som edra fader tjanade, nar de bodde pa andra sidan floden,
eller de gudar som dyrkas av amoréerna, i vilkas land | sjalva bon. Men jag och mitt hus,
vi vilja tjdna HERREN."

16 D& svarade folket och sade: "Bort det, att vi skulle évergiva HERREN och tjana andra
gudar!

17 Nej, HERREN ar var Gud, han ar den som har fort oss och vara fader upp ur Egyptens
land, ur traldomshuset, och som infor vara 6gon har gjort dessa stora under, och bevarat
oss pa hela den vag vi hava vandrat och bland alla de folk genom vilkas land vi hava
dragit fram.

18 HERREN har forjagat for oss alla dessa folk, s& ock amoréerna som bodde i landet.
Darfor vilja vi ock tjana HERREN; ty an &r var Gud."

19 Josua sade till folket: "I kunnen icke tjana HERREN, ty han &r en helig Gud; han &r en
nitdlskande Gud, han skall icke hava fordrag med edra Overtradelser och synder.

20 Om | 6vergiven HERREN och tjanen frammande gudar, s& skall han vanda sig bort och
lata det ga eder illa och forgora eder, i stallet for att han hittills har 1atit det ga eder val."

21 Men folket sade till Josua: "Icke s4, utan vi vilja tjana HERREN."

22 D& sade Josua till folket: "I &ren nu sjalva vittnen mot eder, att | haven utvalt HERREN
at eder, for att tjana honom." De svarade: "Ja."

23 Han sade: "Sa skaffen nu bort de frammande gudar som | haven bland eder, och béjen
edra hjartan till HERREN, Israels Gud."

24 Folket svarade Josua: "HERREN, var Gud, vilja vi tjana, och hans rést vilja vi héra."

25 53 slot da Josua pa den dagen ett forbund med folket och forelade dem lag och rétt i
Sikem.

26 Och Josua tecknade upp allt detta i Guds lagbok. Och han tog en stor sten och reste
den dar, under eken som stod vid HERRENS helgedom.

27 Och Josua sade till allt folket: "Se, denna sten skall vara vittne mot oss, ty den har hort
alla de ord som HERREN har talat med oss; den skall vara vitthe mot eder, sa atit | icke
forneken eder Gud."

28 Sedan lat Josua folket g&, var och en till sin arvedel.
29 En tid harefter dog HERRENS tjanare Josua, Nuns son, ett hundra tio & gammal.

30 Och man begrov honom pa hans arvedels omrade, i Timnat-Sera i Efraims bergsbygd,
norr om berget Gaas.

31 Och Israel tjanade HERREN, sa lange Josua levde, och sa lange de aldste levde, de
som voro kvar efter Josua, och som visste av alla de garningar HERREN hade gjort for
Israel.

32 Och Josefs ben, som Israels barn hade fort upp ur Egypten, begrovo de i Sikem, pa det
jordstycke som Jakob hade kopt av Hamors, Sikems faders, barn fér hundra kesitor;
Josefs barn fingo detta till arvedel.

33 Och Eleasar, Arons son, dog, och man begrov honom i hans son Pinehas' stad, Gibea,
som hade blivit denne given i Efraims bergsbygd.
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